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ARRANGEMENT DE LOCARNO

instituant une classification intermationale
pour les dessins et modéles industriels

du 3 octobre 1968, modifié
le 2 octobre 1979

ARTICLE PREMIER

Constitution d'une Union particuliére;
adoption d'une classification internationale

1) Lles pays auxquels s'applique le présent Arrangement sont constitués a
1'atat d'Union particuliare.

2) Ils adoptent wune méme classification pour les dessins et modéles
industriels (ci-aprés dénommée "classification internationale”).

3) La classification internationale comprend :
i) une liste des classes et des sous-classes;

ii) une liste alphabétique des produits auxquels sont incorporés des
dessins et des modeles, avec #ndication des classes et sous-classes
dans lesquelles ils sont rangds;

iii) des notes explicatives.

4) La liste des classes et des sous-classes eost celle qui est annexée au
présent Arrangemant, sous réserve des modifications et compléments que le Comité
d'experts institud par 1'article 3 (ci-aprés dénommé "Comité d'experts”) pourrait y
apporter.

%) La liste alphabétique des produits et les notes explicatives seront
adoptées par le Comité d'experts selon la procédure fixée par 1'article 3.

6) La classification internationale pourra &tre modifide ou complétée par le
Comité d'experts selon la procédure fixée par 1'article 3.

7)a) La classification internationale est établie dans les langues anglaise
et frangaise.

b) Des textes officiels de la classification internationale sont, aprés
consultation des Gouvernements intéressés, établis dans les autres langues que
pourra désigner 1'Assemblée visée & 1'article 5, par le Bureau international de la
propriété intellectuelle (ci-aprés dénommé "le Bureau international”) visé dans la
Convention instituant 1'Organisation Mondiale de la Propriété Intellectuelle
(ci-aprés dénormée "1'Organisation").

ARTICLE 2

Application et portée juridique
de la classification internationale

1) Sous réserve des obligations imposées par le présent Arrangement, la
classification internationale n'a par elle-méme qu'un caractére administratif.
Toutefois, chaque pays peut lui attribuer la portée juridique qui Tui convient.
Notamment, la classification internationale ne lie. pas les pays de 1'Union
particuligre quant & la nature et a 1'étendue de la protection du dessin ou modele
dans ces pays.

2) Chacun des pays de 1'Union particuliére se réserve la faculté d'appliquer
la classification internationale & titre de systéme principal ou de systéme
auxiliaire.

3) Les Administrations des pays de 1‘'Union particuliere feront figurer, dans
les titres officiels des dépdts ou enregistrements des dessins ou modeles et, s'ils
sont publiés officiellement, dans ces publications, les numéros des classes et
sous-classes de la classification internationale dans lesquelles sont rangés les
produits auxquels sont incorporés les dessins ou modéles.

4) Dans le choix des dénominations & porter dans la liste alphabétique des
produits, le Comité d'experts évitera, autant qu'il sera raisonnable de le faire,
de se -servir de dénominations sur lesquelles des droits exclusifs pourraient
exister. Toutefois, 1'inclusion d'un terme quelconque dans la Viste alphabétique
ne pourra &tre interprétée comme exprimant 1'opinion du Comité d'experts sur le
point de savoir si ledit terme est ou n'est pas couvery par des droits exclusifs.
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ARTICLE 3 -

Comité d'experts

1) I est institué auprés du Bureau intarnational un Comité d'experts chargé
des tiches visdes i 1'article 1.4}, 1.5) et 1.6). Chacun des pays de 1‘Union
particuliére est représenté au Comité d'experts, lequel s'organise par un réglemant
intérieur adopté i la majorité simple des pays représentés.

2) Le Comité d'experts adopte, & la majorita simple des rays de 1'Union
particuliere, la liste alphabétique et les notes explicatives,

3) Des propositions de modifications ou compléments de la classification
internationale peuvent &tre faites par 1'Administration de tout pays de 1'Union
particulidre ou par le Bureau international. Toute proposition. émanant d'une
Administration est communiquée par celle-ci au Bureau internatignal. Les
propositions des Administrations et du Bureau international sont transmises par ce
dernier aux membres du Comité d'experts au plus tard deux mois avant la session do
celui-ci au cours de laque'le ces propositions seront examinées.

4) Lles décisions du Comita d'experts relatives aux modifications et
compléments 3 apporter i la classification internationale sont prises 3 la majorité
simple des pays de 1'Union particuliere, Toutefois, si elles impliquent 1la
création d'une nouvelle classe ou le transfert de produits d'une classe i une
autre, l'unanimité est requise

5) Les experts ont la facults de voter par correspondance.

6) Dans le cas ot = Pays n'aurait pas désigné de représentant pour une
session déterminée duy Comité d'experts, ainsi que dans le cas ou 1'expert désigné
n'aurait pas exprimé son vote séance tenante ou dans un délai qui sera fixé par le

réglement intérieur du Comité d'experts, le pays en cause serait considéré comme
acceptant la décision du Comité.

ARTICLE 4

Notification et publication de la classification
et de ses modifications et compléments

1) La liste alphabétique des produits et les notes explicatives adoptées par
le Comité d'experts, ainsi que toute modification et tout complément de la
classification internationale décides par lui, sont notifiés aux Administrations
des pays de 1'Union particuliare par le Bureau international. Les décisions du
Comité d'experts entreront en vigueur dés réception de la notification. Toutefois,
si elles impliquent la création d'une nouvelle classe ou le transfert de produits
d'une classe 3 une autre, elles entrerant en vigueur dans un délai de six mois a
compter de la date d'envoi de la notification.

2) Le Bureau international, en sa qualité de dépasitaire de la classification
internationale, vy incorpore les modifications et compléments entrés en vigueur.
Les modifications et compléments font 1'objet d'avis publiés dans les périodiques 3
désigner par 1'Assemblae.

ARTICLE 5

Assemblée de 1'Union

1}a) L'Union particuliére a une Assemblée composée des pays de 1'Union
particuliare.

b} Le Gouvarnement de chaque pays de 1'Union particuliére est représenté
par un délégué, qui peut atre assisté de suppléants, de conseillers et d'experts.

€) Les dépenses de chaque délégation sont supportées par ie Gouvernement
qui 1'a désignée.

2)a) Sous réserve des dispositions de 1'article 3, 1'Assemblée :

i) traite de toutes 1les questions concernant le maintien et le
développement de 1'Union particulidre et 1'application du présent
Arrangement;

1i) donne au Bureau international des directivas concernant la
préparation des conférences de révision; '

iii) examine et approuve les rapports et les activités du Directsur
général de 1'Organisation (ci-apras dénommé "le Directeur général")
relatifs 3 1'Union particulidre et 1lui donne toutes directives
utiles concernant les questions de 1la compétence de 1'Union
particuliére;
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jv) arréte le oprogramme, adopte le budget biennal de 1'Union
particuliére et approuve ses comptes de cldture;

v) adopte le riaglement financier de 1'Union particuliére;

vi) décide de 1'idtablissement des textes officiels de la classification
internationala en d'autres langues que 1'angiais et le frangais;

vii) crée, indépendamment du Comité d'experts institué par 1'article 3,
Tes autres ccmités d'experts et les groupes de travail qu'elle juge
utiles 3 la réalisation des objectifs de 1'Union particylidre;

viii) décide quels sont les pays non membres de 1'Union particuliére et
quelles sont Tes organisations intergouvernémentales et
internationales non gouvernementales qui peuvent étre admis a ses
réunions en qualité d'observateurs;

ix) adopte les modifications 3 apporter aux articles S i 8;

x) entreprend toute autre action appropriée en vue d'atteindre les
abjectifs de 1'Union particuliere,

xi) s'acquitte de toutes autres tiches qu'implique le présent
Arrangement.

b) Sur les questions qui intéressent également d'autres Unions administrées
par 1'0Organisation, 1'Assemblée statue, connaissance prise de 1'avis du Comité de
coordination de 1'Organisation.

3)a) Chaque pays membre de 1'Assemblée dispose d'une voix.
b) La moitié des pays membres de 1'Assemblée constitue le quorum.

¢) Nonobstant les dispositions du sous-alinéa b), si, lors d’une session,
le nombre des pays représentés est inférieur A la moitié, mais égal ou supérieur au
tiers, des pays membres de 1‘'Assemblée, celle-ci peut prendre des décisions;
toutefois les décisions de 1'Assemblée, a 1'exception de celles qui concernent sa
procédure, ne deviennent exécutoires que lorsque les conditions énoncdées ci-aprés
sont remplies. Le Bureau international communique lesdites décisions aux pays

_membres de 1'Assemblée qui n'étaient pas représentés, en les invitant 3 exprimer

par écrit, dans un délai de trois mois a compter de la date de ladite
communication, leur vote ou leur abstension. Si, a )'expiration de ce délai, le
nombre des pays ayant ainsi exprimé leur vote ou leur abstention est au moins égal
au nombre de pays qui faisait défaut pour que le quorum fGt atteint lors de la
session, lesdites décisions deviennent exécutoires, pourvu qu'en méme temps la
majorité nécessaire reste acquise.

d) Sous réserve des dispositions de 1'article 8.2), les décisions de
1'Assemblée sont prises 3 la majorité des deux tiers des votes exprimés.

e) L'abstention n'est pas considérée comme un vote.

f) Un délégué ne peut représenter gqu’'un seul pays et ne peut voter qu'au
nom de celui-ci.

4)a) L'Assemblée sa réunit une fois tous les deux ans en session ordinaire,
sur convocation du Directeur général et, sauf cas exceptionnels, pendant la méme
période et au méme lieu que 1'Assemblée générale de 1'Organisation.

b) L'Assemblée se réunit en session extraardinaire sur convocation adressée
par le Directeur général, a la demande d'un quart des pays membres de 1'Assemblée.

¢) L'ordre du jour de chaque session est préparé par le Directeur général.

5) L'Assemblée adopte son réglement intérieur.

ARTICLE 6
Bureau international
1)a) Les tiches administratives incombant & 1'Union particuliére sont
assurées par le Bureau international.

b) En particulier, le Bureau international prépare les réunions et assure
le secrétariat de 1'Assemblée, du Comité d'experts, et de tous autres comités
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d'gxperts et de tous groupes de travail que 1'Assemblée ou le Comité d'experts peut
créer.

c) Le Directeur général est le plus haut fonctionnaire de 1'Uniogn
particuliere et la représente.

2) Le Directeur général et tout membre du personnel désigné par lui prennent
part, sans droit de vota, a toutes les réunions de 1'Assemblée, du Comité
d'experts, et de tout autre comité d'experts ou tout groupe de travail que
1'Assemblée ou le Comité d’experts peut créer. Le Oirectaur genéral ou un membre
du personnel désigné par lui est d'office secrétaire de ces organes.

3)a) Le Bureau international, selon les directives de 1'Assemblée, prépare
les conférences de revision des dispositions de 1'Arrangement autres que les
articles 5 a 8. '

b) Le Bureau international peut consulter des organisations
intergouvernementales et internationales non gouvernementales sur la préparation
des conférences de révision.

c) Le Directeur général et les personnes désignées par lui prennent part,
sang droit de vote, aux delibérations dans ces conférences.

4) Le Bureau international exécute toutes autres tiches gqui lui sont
attribuédes.

ARTICLE 7

Finances
1)a) L'Union particuliére a un budget.

b) Le budget de 1'Union particuliare comprend las racettas et les dépenses
propres i 1'Union particuliare, sa contribution au budget des dépenses communes aux
Unions, ainsi que, le cas échéant, la somme mise & la disposition du budget de la
Conférence de 1'Organisation.

c) Sont considérées comme dépenses communes aux Unions les dépenses qui ne
sont pas attribuées exclusivement 3 1'Union particuliére mais également i une ou
plusieurs autres Unions administrées par 1'Organisation. La part de 1'Union
particuligre dans ces dépenses communes est proportionnelle i 1'intérdt que ces
dépenses présentent pour elle.

2) Le budget de 1'Union particulidre est arrété compte tenu des exigences de
coordination avec les budgets des autres Unions administrées par 1'Organisation.

3} Lle budget de 1'Union particulidre est financé par les ressources
suivantes

1) les contributions des pays de 1'Union particulieére;

i1) les taxes et sommes dues pour les services rendus par le Bureau
international au titre de 1'Union particuliere;

ii1) e produit de la vente des publications du Bureau international
concernant 1'Union particuliére et les droits afférents i ces
publications;

iv) les dons, legs et subventions;
v) les loyers, intérdts et autres revenus divers.

4)a) Pour déterminer sa part contributive au sens de 1'alinga 3)i), chaque
pays de 1'Union particuliére appartient 3 la classe dans laquelle i) est rangé pour
ce qui concerne 1'Union de Paris pour la protection de la propriété industrielle,
et paie ses contributions annuelles sur la base du nombre d'unités déterminé pour
cette classe dans cette Union.

b) La contribution annuelle de chaque pays de 1'Union particuliére consiste
en un montant dont le rapport i la somme totale des contributions annuelles au
budget de 1'Union particuliére de tous les pays est le méme que le rapport entre le
nombre des unités de la classe dans laquelle i} est rangé et le nombre total des
unités de 1'ensemble des pays. !

¢} Les contributions sont dues au premier janvier de chaque année.

d) Un pays en retard dans le paiement de ses contributions ne peut exercer
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son droit de vote dans aucun des organes de 1'Unian particuliére si le montant de
son arriéré est égal ou supérieur i celui des contributions dont il est redevable
pour les deux années complétes écoulées. Cependant, un tel pays peut &tre autorisé
4 conserver l'exercice de son droit de vote au sein dudit organe aussi longtemps

que ce dernier estime que le retard résulte de circonstances exceptionnelles et
inévitables. -

e) Dans le cas ou le budget n'est pas adopté avant le début d'un nouvel
exercice, le budget de 1'année précédente est reconduit selon les modalités prévues
par le reglement financier.

5) Le montant des taxes et sommes dues pour des services rendus par le Bureau
international au titre de 1'Union particuliére est fixé par le Directaur général,
qui fait rapport i 1'Assemblée. i

6)a) L'Union particuliere possede un fonds de roulement constitué par un
versement unique effectué par chaque pays de 1‘'Union particuliere. Si le fonds
devient insuffisant, 1'Assemblée décide de son augmentation.

b) Le montant du versement initial de chaque pays au fonds précité ou de sa
participation & 1'augmentation de celui-ci est proportionnel i la contribution de

ce pays pour 1'année au cours de laquelle le fonds est constitué ou 1'augmentation
décidée.

c) La proportion et les modalités de versement sont arrétées par
1'Assemblée, sur proposition dy Directeur général et aprés avis du Comité de
coordination de 1'Organisation.

7)a) L'Accord de siege conclu avec 1le pays sur le territoire duquel
1'Organisation a son sidge prévoit que, si le fonds de roulement est insuffisant,
c¢e pays accorde des avances. Le montant de ces avances et les conditions dans
Vesquelles elles sont accordées font 1'objet, dans chaque cas, d'accords séparés
entre le pays en cause et 1'Organisation.

b) Le pays visé au sous-alinéa a) et 1'Organisation ont chacun le droit de
dénoncer 1'engagement d'accorder des avances, moyennant notification par écrit. La

dénonciation prend effet trois ans aprés la fin de 1'année au cours de laquelle
elle a été notifide.

_8) La vérification des comptes est assurée, selon Tes modalités prévues par
le reglement financier, par un ou plusieurs pays de 1'Union particuliére ou par des
contréleurs extérieurs, qui sont, avec leur consentement, désignés par 1'Assemblée.

ARTICLE 8

Modification des articles 5 32 8

1) Des propositions de modification des articles §, 6, 7., et du présent
article peuvent &tre présentées par tout pays de 1'Union particuliere ou par le
Directeur général. Ces propositions sont communiquées par ce dernier aux pays de
1'Union particuligre six mois au moins avant d'étre soumises i 1'examen de
1'Assemblée.

2) Toute modification des articles visés a 1'alinéa 1) est adoptée par
1'Assembliée. L'adoption requiert les trois quarts des votes exprimés; toutefois,
toute modification de 1'article 5 et du présent alinea requiert les quatre
cinquiémes des votes exprimés.

3) Toute modification des articles visés & 1'alinéa 1) entre en vigueur un
mois aprés la réception par Tle ODirecteur général des notifications écrites
d'acceptation, effectuée en conformité avec leurs regles constitutionnel}es
respectives, de la part des trois quarts des pays qui étaient membres dg }'Un{un
particuliére au moment oU la modification a été adoptée. Toute mod1F1cat]on
desdits articles ainsi acceptée lie tous les pays qui sont membres de 1'Union
particuliere au moment ol la modification entre en vigueur ou qui en deviennent
membres a une date ultérieure; toutefois, toute modification qui augmente les
obligations financiares des pays de 1'Union particuliére ne lie que ceux qui ont
notifié leur acceptation de ladite modification.

ARTICLE 9
Ratification, adhésion; entrée en vigueur
1) Tout pays partie & la Convention de Paris pour la protection de 1la

propriété industrielle qui a signé le présent Arrangement peut le ratifier et, s'il
ne 1'a pas signé, peut y adhérer.
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2) Les instruments de ratification et d'adhésion sont déposés auprés du
Directeur général.

3)a) A V'égard des cing pays qui ont, les premiers, déposé leurs instruments
de ratification ou d'adhésion, le présent Arrangement entre en vigueur treis mois
apras le dépdt du cinquiéme de ces instruments.

b} A 1'égard de tout autre pays, le présent Arrangement entre en vigueur
trois mois aprés la date i laquelle sa ratification ou son adhésion a été notifise
par le Directeur géndral, i moins qu'une date postérieure n'ait éta indiquée dans
1'instrument de ratification ou d'adhésion. Dans ce dernier cas, le présent
Arrangement entre en vigueur, d 1'égard de ce pays, & la date ainsi indiquée.

4) La ratification ou 1'adhésion emporte de plein droit access{on a toutes
Tes clausis et admission 3 tous les avantages stipulés par le préseat Arrangement.

ARTICLE 10

Force et durée de 1'Arrangement

Le présen{ Arrangement a la méme force et durée que la Ccavention de Paris
pour la protection de la propriété industrielle.

ARTICLE N
Révision des articles 1 3 4 et 9 3115

1) Les articles 1 a 4 et 9 i 15 du présent Arrangement sont susceptibles de
révisions en vue d'y introduire les améliorations désirables.

2) Chacune de ces revisions fera 1'objet d'une conférence qui se tiendra
entre les délégués des pays de 1'Union particuliera.

ARTICLE 12

Dénonciation

1) Tout pays peut dénoncer le présent Arrangement par notification adressée
au Directeur général. Cette dénonciation ne produit son effet qu'd 1'égard du pays
qui 1'a faite, 1'Arrangement restant en vigueur et exécutoire 4 1'égard des autres
pays de 1'Union particuliére.

2) La dénonciation prend effet un an aprads le jour oU le Directeur général a
regu la notification.

3) La faculté de dénonciation prévue par le présent article ne peut &tre
exercée par un pays avant 1'expiration d'un délai de cinq ans A compter de la date
3 Taquelle i1 est devenu membre de 1'Union particuliére.

ARTICLE 13

Territoires

Les dispositions de 1'article 24 de la Convention de Paris pour la protection
de la propriété industrielle s'appliquent au présent Arrangement.

ARTICLE 14

Signature, lanques, notifications

1)a) Le présent Arrangement est signé en un seul exemplaire en langues
anglaise et frangaise, ces textes faisant également foi; il est déposé aupres du
Gouvernement de la Suisse.

b) Le présent Arrangement reste ouvert d& la signature, a Berne, jusqu'ay
30 juin 1969.

2) Des textes officiels scont établis par le Directeur général, apres
consultation des Gouvernements intéressés, dans les autres langues que 1'Assemblée
pourra désigner.

L]

3) Le Directeur général transmet deux copies, certifides conformes par le
Gouvernement de la Suisse, du texte signé du présent Arrangement aux Gouvernements
des pays qui 1'ont signé et, sur demande, au Gouvernement de tout autre pays.

4) Le Directeur général fait enregistrer le présent Arrangement/}uprés du
Secrétariat de 1'Organisation des Nations Unies. - C

\
v
i

§
\




1022

E®HMEPIZ THZ KYBEPNHZEQZ (TEYXOZ NPQTO)

S) Le Directeur général notifie aux Gouvernements de tous les pays de 1'Union
particuliére la date d'entrée en vigueur de 1'Arrangement, les signatures, les
dépdts d'instruments de ratification ou d'adhésion, les acceptations de
modifications du présent Arrangement et les dates auxquelles ces modifications
entrent en vigueur, et les notifications de dénonciation.

ARTICLE 15

Disposition transitoire

i

Jusqu'ad l'entrée en fonctions du premier Directeur général, les références,
dans le présent Arrangement, au Bureau international de 1'Organisation ou au
Directeur général sont considérées comme se rapportant respectivement aux Bureaux

internationaux réunis pour la protection de la propriété intallectuelle (BIRPI), ou
4 leur Directeur.

LISTE DES CLASSES ET DES SOQOUS-CLASSES
AVEC NOTES EXPLICATIVES

Remarques générales

a) Les titres des classes et des sous-classes constituent une indication
genérale relative au domaine dont relévent les produits. Toutefois, certains
produits peuvent &tre couverts par plus d'un de ces titres. C'est pourquoi i1
importe de consulter la liste alphabétique pour s'assurer du classement des divers
produits.

b) Les notes explicatives relatives a une classe ne sont pas reprises dans
les notes relatives aux sous-classes qu'elles concernent. {1 importe par
conséquent de les consulter en méme temps que les notes relatives aux sous-classes.

¢) En principe, les produits sont classés, en premier lieu, selon leur
destination et, subsidiairement et pour autant gque cela est possible, selon 1'objet
qu'ils représentent. Ce deuxieme classement est facultatif.

d) Dans les cas ob un classement spécial n'est pas expressément prévu pour
les produits destinés a faire partie d'un autre produit, ces produits sont rangés
dans les mémes classes et sous-classes que le produit auquel ils sont destines.

lorsqu'ils ne peuvent pas, dans le cours normal des choses. avair d'autre
affectation.

e) Les produits combinés i usages multiples sont, A 1'exception des piéces
d'ameublement combinédes i usages multiples, rangés dans toutes les classes et
sous~classes correspondant & chacun des usages prévus.
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CLASSE
CLASSE
CLASSE

CLASSE
CLASSE

CLASSE
CLASSE
CLASSE
CLASSE

CLASSE

CLASSE
CLASSE
CLASSE

CLASSE

CLASSE
CLASSE
CLASSE
CLASSE
CLASSE

CLASSE
CLASSE
CLASSE

CLASSE
CLASSE
CLasse
CLASSE

CLASSE
CLASSE

CLASSE

CLASSE
CLASSE

CLASSE

0
02
Q3

04
0S

06
07
08
09

15
16

18
19

20
21
22

23

24

25

26

27
28

29

30
n

99

LISTE DES CLASSES

- PROOUI™S ALIMENTAIRES
~ ARTICLES D'HABILLEMENT ET MERCERIE
- ARTICLES DE VOYAGE, ETUIS, PARASOLS ET OQBJETS PERSONNELS, NON

COMPRIS DANS 0'AUTRES CLASSES
- BROSSERIE
~ ARTICLE TEXTILES NON  CONFECTIONNES, FEUILLES OE MATIERE

ARTIFICIELLE OU NATURELLE
-~ AMEUBLIMENT
ARTICLES DE MENAGE NON COMPRIS DANS D°*AUTRES CLASSES
OUTILS ET QUINCAILLERIE

EMBALLAGES ET RECIPIENTS POUR LE TRANSPORT QU LA MANUTENTION DES
MARCHANDISES :

HORLOGERIE ET AUTRES INSTRUMENTS ODE MESURE, [INSTRUMENTS DE
COMTROLE OU DE SIGNALISATION

OBJEYS D'ORNEMENT

MOYENS DE TRANSPORT OU DE LEVAGE

~ APPAREILS O€ PRODUCTION, DE OISTRIBUTION OU DE TRANSFORMATION DE
L*ENERGIE ELECTRIQUE

APPAREILS D'ENREGISTREMENT, DE TELECOMMUNICATION OU DE TRAITEMENT
DE L'INFORMATION

MACHINES NON COMPRISES DANS D'AUTRES CLASSES

ARTICLES DE PHOTOGRAPHIE, DE CINEMATOGRAPHIE OU D'OPTIQUE
- INSTRUMENTS DE MUSIQUE

- IMPRIMERIE ET MACHINES DE BUREAU

- PAPETERIE, ARTICLES ©OE BUREAU, MATERIEL POUR ARTISTES OU
O ' ENSEIGNEMENT

- EQUIPEMENT DE VENTE QU DE PUBLICITE, SIGNES INDICATEURS
- JEUX, JOUETS, TENTES ET ARTICLES OE SPORT

- ARMES, ARTICLES PYROTECHNIQUES, ARTICLES POUR LA CHASSE, LA PECHE
ET LA DESTRUCTION O'ANIMAUX NUISIBLES

- INSTALLATIONS POUR LA DISTRIBUTION DE FLUIDES, INSTALLATIONS
SANITAIRES, DE CHAUFFAGE, DE VENTILATION OU DE CONDITIONNEMENT
D °AIR, COMBUSTIBLES SOLIDES

~ MEDECINE ET LABORATOIRES

-~ CONSTRUCTIONS ET ELEMENTS OE CONSTRUCTION

APPAREILS D'ECLAIRAGE

TABACS E7 ARTICLES POUR FUMEURS

- PROOUITS PHARMACEUTIQUES OU COSMETIQUES, ARTICLES ET EQUIPEMENTS

DE TOILETTE

- DISPOSITIFS ET EQUIPEMENTS CONTRE LE FEU, POUR LA PREVENTION
0°ACCIDENTS QU LE SAUVETAGE

ARTICLES POUR LES SOINS ET L'ENTRETIEN DES ANIMAUX

- MACHINES ET APPAREILS POUR PREPARER LA NOURRITURE OU LES BOISSONS,
NON COMPRIS DANS D'AUTRES CLASSES

DIVERS
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CLASSE 01

Produits alimentaires

Note : a) Comprend aussi bien les produits alimentaires pour étres humains

01-01

01-02
01-03
01-04
01-05
01-06
01-99

que les produits alimentaires pour animaux, ainsi que les
produits diététiques.

b) Non compris les emballages (cl. 09).

BOULANGERIE, BISCUITS, PATISSERIE, PATES ET AUTRES PRODUITS A BASE OE
CEREALES, CHOCOLATS, CONFISERIE, GLACES

FRUITS ET LEGUMES

FROMAGES, BEURRE ET SUCCEDANES DU BEURRE, AUTRES PRODUITS LAITIERS
PRODUITS OE BOUCHERIE, DE CHARCUTERIE ET DE POTSSONNERIE

[(vacante]

ALIMENTS POUR ANIMAUX

DIVERS

CLASSE 02

Articles d'habillement et mercerie

Note : Non compris les articles d'habillement pour poupées (cl. 21-01), les

02-01

02-02

02-03

02-04

02-05

02-06

équipements spéciaux de protection contre le feu, pour la prévention
d'accidents ou le sauvetage (cl. 29), ni les vétements pour animaux
{cl. 30-01).

SOUS-VETEMENTS, LINGERIE, CORSETS, SOUTIENS-GORGE, VETEMENTS DE NUIT
Note : a) Y compris les corsets orthopédiques et la lingerie de corps.

b} Non compris le linge de ménage (cl. 06-13).
VETEMENTS

Note : a) Comprend tous les vétements, y compris les fourrures, les
vétements de bain ou de sport et les vétements orthopédiques,
sous réserve das exceptions indiquées sous lettre b).

b) Non compris les sous-vétements (cl. 02-01), ni les vétements
A ranger en classes 02-03; 02-04; 02-05 ou 02-06.

ARTICLES DE CHAPELLERIE

Note : Comprend tous les genres de coiffures pour hommes, femmes et
enfants.

CHAUSSURES, BAS ET CHAUSSETTES

Note : Y compris les chaussures spéciales de sport, telles que les
chaussures de football, de ski, de hockey sur glate, chaussures
et chaussettes orthopédiques, de méme que les collants
(bas-culottes), les gudtres et autres piaces d'habillement pour
les jambes.

CRAVATES, ECHARPES, FQULARDS ET MOUCHOIRS

Note : Comprend tous les accessoires de vétements "plats”

GANTERIE

Note : Y compris les gants de chirurgiens et les gants de protect{oq en
caoutchouc ou en plastique pour le ménage, pour divers metiers
ou pour le sport.
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02-07

Articles de
classes

03-01

03-02
03-03
03-04
03-99

Brosserie

04-01

04-02

04-03

04-04
04-99

MERCERIE ET ACCESSOIRES D'HABILLEMENT

Note : a) Y compris Ves boutons, agrafes pour vétements. oour articles
de chapellerie et pour chaussures, lacets, épingles, ainsi
que nécessaires pour la couture, le tricot ou la broderie,

accessoires d'habillement tels que ceintures, jarretelles,
bretelles.

b) Non compris les fils et autres filas {cl. 05-01), les
articles de passementerie (c!. 05-04), les machines a coudre,
a tricoter ou a broder (cl. 15-06), les nécessaires de
couture (contenants) (cY. 03-01).

DIVERS ’ i

CLASSE 03
voyage, étuis, parasols et objets personnels, non compris dans d'autres
MALLES, VALISES, SERVIETTES, SACS A MAIN, PORTE-CLES, ETUIS ADAPTES A
LEUR CONTENU, PORTEFEUILLES €T ARTICLES ANALOGUES
Note : Non compris les objets qui servent i transportar les
marchandises (c1. 09), les é&tuis a cigares ou a cigarattes
(cl. 27-06).
{vacante]
PARAPLUIES, PARASOLS, OMBRELLES ET CANNES
EVENTAILS

DIVERS

CLASSE 04

BROSSES, PINCEAUX ET BALAIS DE NETTOYAGE
Note : Non compris les brosses pour vétements (cl. 04-02).

BROSSES ET PINCEAUX DE TOILETTE, BROSSES POUR VETEMENTS ET BROSSES A
CHAUSSURES

Note : Par "brosses de toilette”, on entend les brosses pour soins
corporels, par exemple pour les cheveux, les ongles ou les dents.

BROSSES POUR MACHINES

Note : Par "brasses pour machines”, on entand les brosses faisant
partie de machines ou de véhicules spéciaux.

BROSSES ET PINCEAUX A PEINDRE, PINCEAUX POUR CUISINER
DIVERS

CLASSE 05

Articles textilas non confectionnés, feuilles de matiare artificielle ou naturelle

Note : a) Comprend tous les articles textiles ou analagues vendus au metre

05-01

05-02
05-03
05-04

et non confectionnés.
b) Non compris les articles confectionnés (cl. 02 ou 06).

FILES

Remarque : Le texte anglais contient une note qui ne concerne pas
le texte frangais.

DENTELLES
BRODERIES
RUBANS, GALONS ET AUTRES ARTICLES DE PASSEMENTERIE
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05-05

05-06

05-99

Ameublement

TISSUS ET ETOFFES

Note : Y compris les tissus et étoffes tissés, tricotés ou fabriqués
d'une autre maniére, les biches, le feutre et le loden.

FEUILLES DE MATIERE ARTIFICIELLE OU NATURELLE

Note : a) Comprend les feuilles dont 1'ornementation en plan ou la
texture est la seule caractéristique, notamment les feuilles
de revétement, telles que papiers peints, linoléum et
feuilles de plastique auto-adhésif, ainsi que les feuilles
d'emballage et le papier en rouleau, sous résarve des
exceptions indiquédes sous lettras b). ;

b) Non compris le papier a écrire, méme en rouleau (cl. 19-01),
ni les feuilles utiTisées comme &léments de construction,
telles que les panneaux muraux et lambris (c1. 25-01).

OIVERS

CLASSE 06

Note : a) Les meubles combinés comprenant des éléments relavant de

06-01

06-02
06-03

06-04

06-05
06-06
06-07

06-08

06-09
06-10
06-11
06-12
06-13

06-99

plusieurs sous-classes sont classés en classe 06-05.

b) Les ensembles de meublas, pour autant qu'ils peuvent @tre
considérés comme un seul modéle, sont classés en classe 06-05.

¢} Non compris les articles textiles non confectionnés (cl. 05).
LITS ET SIEGES .
Note : Y compris les sommiers ot les sigges de véhicules.
[vacante]
TABLES ET MEUBLES SEMBLABLES
MEUBLES OE RANGEMENT

Note : Y compris les armoires, les meubles 3 tiroirs ou a casiers et
les rayonnages.

MEUBLES COMBINES
AUTRES PIECES OE MOBILIER EY PARTIES DE MEUBLES
MIROIRS ET CADRES

Note : Non compris les miroirs ralevant d'autres classes (voir liste
alphabétique).

CINTRES

Note : 11 s'agit des cintres pour suspendre les vétements.
MATELAS ET COUSSINS

RIDEAUX ET STORES INTERIEURS

TAPIS DE SOL, PAILLASSONS ET CARPETTES

TAPISSERIES

COUVERTURES, LINGE DE MAISON ET DE TABLE

Note : Y compris les couvertures de meubles, de it et de table (tapis
de table).

DIVERS
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CLASSE 07

Articles de ménage non compris dans d'autres classes

Note : a) Y ccompris les appareils et ustensiles de ménage dirigés i la

07-01

07-02
07-03
07-04

iy

07-06
07-07
07-08
Q07-99

main, méme s'ils sont mus par un moteur.

b) Non compris les machines et appareils pour préparer la
nourriture ou les boissons (c1. 31)

VAISSELLE ET VERRERIE

Note : a) Comprend Ta vaisselle en toutes matieres, en pargiculier la
vaisselle en papier ou en carton.

b) Non compris les ustensiles et récipients pour la cuisson,
tels que les casseroles en verre ou 2n céramique (cl. 07-02),
ni les vases et pots a fleurs, ainsi que la vaisselle et la
verrerie uniquement ornementales (cl. 11-02).
APPAREILS, USTENSILES ET RECIPIENTS POUR LA CUISSON
COUTEAUX DE TABLEZ, FQURCHETTES, CUILLERS

APPAREILS ET USTENSILES, MUS MANUELLEMENT, POUR PREPARER LA NOURRITURE
CU LES BOISSONS

Note : Non compris les appareils et ustensiles classés en classes 07-02
et 31.

FERS A REPASSER, USTENSILES POUR LAVER, NETTOYER OU SECHER

Note : Non compris les appareils électroménagers servant 2 lavar,
nettoyer ou sécher (cl. 15-05).

AUTRES USTENSILES OE TABLE

AUTRES RECIPIENTS DE MENAGE
ACCESSOIRES DE CHEMINEE D'APPARTEMENT
DIVERS

CLASSE 08

Outils et gquincaillerie

Note :

08-01
08--02
08-03

08-04
08-05

08-06

a) Comprend les outils dirigés par la main de 1'homme, méme si une
force mécanique se substitue i la farce musculaire, par exemple
les perceuses électriques et les scias mécaniques.

b) Non comprises les machines ou les machines-outils {cl. 19 ou
cl. 31).

OUTILS ET INSTRUMENTS SERVANT A FORER, A FRAISER OU A CREUSER

MARTEAUX, QUTILS ET INSTRUMENTS ANALOGUES

OUTILS ET INSTRUMENTS TRANCHANTS

Note : a) Y compris les outils et instruments servant i scier.

b) Non compris Yes couteaux de table (cl. 07-03), les outils et

instruments tranchants de cuisine (cl. 31) ou les couteaux
utilisés en chirurgie (cl. 24-02).

TOURNEVIS, OQUTILS ET INSTRUMENTS ANALOGUES

AUTRES OUTILS ET INSTRUMENTS

Note : Comprend les outils et instruments qui ne sont pas classés, ou

ne doivent pas atre rangds, dans d’'autres sous-classes ou
classes.

POIGNEES, BOUTONS ET GONDS
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08-07
08-08

08-09
08-10
08-99

Emballages
09-01

09-02
09-03

09-04
09-05

09-06
09-07

09-08
09-03
039-99

Harlogerie

OISPOSITIFS DE VERROUILLAGE QU DE FERMETURE

MOYENS DE FIXATION, DE SOUTIEN OU DE MONTAGE, NON COMPRIS DANS D'AUTRES
CLASSES

Note : a) Y compris les clous, vis, boulons et écrous.
b) Non compris les articles de fixation destinés aux vétements
(cl. 02-07) ou i la parure {(cl. 11-01), ni les articles de
fixation utilisés dans les bureaux (cl. 19-32).
FERRURES ET DOISPOSITIFS ANALOGUES
RATELIERS A BICYCLETTES

DIVERS

Note : Y compris les cibles non électriques, sans distinction de
matériau constitutif.

CLASSE 09
et récipients pour le transport ou la manutention des marchandises

BOUTEILLES, FLACONS, POTS, BONBONNES, RECIPIENTS MUNIS O'UN SYSTEME A
PRESSION

Note : a) Par "pots", on entend les pots servant d'embailage.

b) Non compris les pots considérés comme vaisselle (cl. 07-01),
ni les pats a fleurs (cl. 11-02).

BIDONS ET FUTS

BOITES, CAISSES, CONTENEURS, BOITES A CONSERVES
Note : Y compris les conteneurs transbordables.
CAGEQTS ET PANIERS

SACS, SACHETS, TUBES ET CAPSULES

Note : a) Y compris les sacs ou sachets en plastique, avec ou sans
poignée ou fermeture.

b) Par ‘“capsules”, on entend les capsules wutilisées comme
enveloppes.

CORDES ET MATERIAUX DE CERCLAGE
MOYENS DOE FERMETURE ET ACCESSOIRES

Note : a) Ne comprend que les.moyens de fermeture pour emoallages.

b) Par “accessoires", on entend notamment les bouchons verseurs
et doseurs et les atomiseurs détachables.

PALETTES ET PLATES~FORMES DE MANUTENTION
POUBELLES €T CONTENEURS POUR QRDURES ET LEURS SUPPQORTS
DIVERS

CLASSE 10

et autres instruments de wmesure, instruments de contrdle ou de

signalisation

Note : Y compris les instruments fonctionnant i 1°'électricité.

10-0
10-02
10-03

HORLOGES, PENDULES ET REVEILS

MONTRES ET MONTRES~BRACELETS '

AUTRES INSTRUMENTS DE MESURE DU TEMPS

Note : Y compris les appareils a mesurer le temps tels que les

parcometres, les avertisseurs & minuterie employés pour 1la
cuisine et les appareils similaires.
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10-04

10-05

10-06

10-07

10-99

AUTRES INSTRUMENTS, APPAREILS ET QISPOSITIFS DE MESURE

Note : a} Y compris les instruments, appareils et dispositifs pour la
mesure des températures, des pressions, des poids, des
longueurs, des volumes, des grandeurs électriques.;

b) Non compris les posemetres (cl. 16-05).

éNé;ggTENTS. APPAREILS ET DISPOSITIFS DE CONTROLE, DOE SECURITE OU

Note : Y compris les avertisseurs d'incendie ou d'effraction, ainsi que
les divers typas de détecteurs.

APPAREILS ET DISPOSITIFS DE SIGNALISATION

Note : Non compris les dispositifs d'éclairage ou de signalisation des
véhicules (cl. 26-06).

BOITES, CAORANS, AIGUILLES ET AUTRES PIECES ET  ACCESSOIRES
D' INSTRUMENTS DE MESURE, OE CONTROLE QU DE SIGNALISATION

Note : Par "boites", on entend les boites de montres, les cabinets
d'horloges et tous les boitiers faisant partie intégrante des
instruments dont ils protégent le mécanisme, 1 l'exclusion des
étuis (cl. 03-01 ou, s'il s'agit d'emballage, cl. 09-03).

DIVERS

CLASSE 11

Objets d'omement

11-01

11-02

11-03
11-04
1108

11-99

BIJOUTERIE ET JOAILLERIE

Note : a) Y compris la bijoutarie de fantaisie et d'imitation.
b) Non compris les montraes (cl. 10-02).

BIBELOTS, ORNEMENTS DE TABLE, DE DESSUS DE CHEMINEE OU DE MUR, VASES ET
POTS A FLEURS

Nota : Y compris les sculptures, les mobilas et les statues.
MEDAILLES ET INSIGNES

FLEURS, PLANTES ET FRUITS ARTIFICIELS

DRAPEAUX, ARTICLES DE DECORATION DE FETE

Note : a) Y compris les guirlandes, les banderoles et les décorations
pour arbres de Noél.

b} Non compris les bougies (cl. 26-04).
OIVERS
CLASSE 12

Moyens de transport ou de levage

Note :

a) Comprend tous les véhicules : terrestres, nautiques, aériens,
spatiaux ou autres.

b) Y compris les parties, équipements et accessoires qui n'existent
qu'en fonction d'un véhicule et qui ne peuvent pas étre rangés
dans une autre classe; ces parties, équipements jet accessoires
de véhicule seront rangés dans la sous-classe du veéhicule en
question, ou en classe 12-16 s'ils sont communs a plusieurs
véhicules relevant de sous-classes différentes.

¢) Non compris, en principe, les parties, équipements et
accessoires de véhicules qui peuvent &tre rangés dans une autre
classe; ces parties, équipements et accessoires seront rangés
dans la méme <classe que les produits de méme nature,
c'est-a-dire ayant la méme fonction. Ainsi, les tapis ou nattes
pour automobiles seront rangés avec les tapis (cl. 06-11); les
moteurs électriques pour véhicules seront rangés en classe 13-01
et les motaurs non électriques pour véhicules en classe 15-01
(i1 en sera de méme des parties de ces moteurs); les phares
d'automobiles seront rangés avec les articles d'éclairage
(cl. 26-06).

d) Non compris les modéles réduits de véhicules (cl. 21-01).
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12-01
12-02
12-03

12-04
12-05

12-06
12-07
12-08 -

12-09
12-10

12-1
12-312

12-13

12-14

12-18
12-16

12-99

VEHICULES A TRACTION ANIMALE
CHARIOTS A MAIN, BROUETTES

LOCOMOTIVES ET MATERIEL ROULANT PCOUR LES CHEMINS DE FER ET TOUS AUTRES
VEHICULES SUR RAIL

TELEPHERIQUES, TELESIEGES ET REMONTE-PENTES
ELEVATEURS, APPAREILS DE LEVAGE QU DE MANUTENTION

Note : Y compris les ascenseurs, monte-charge, grues,
chariots~-dlévateurs et bandes transporteuses.

NAVIRES ET BATEAUX

AVIONS ET AUTRES VEHICULES AERIENS QU SPATIAUX

AUTOMOBILES, AUTOBUS ET CAMIONS

Note : Y compris les ambulances et les voitures frigorifiques.
TRACTEURS

REMORQUES DE VEHICULES ROUTIERS

Note : Y compris les caravanes.

CYCLES ET MOTOCYCLES

VOITURES O'ENFANT, FAUTEUILS ROULANTS POUR INFIRMES, BRANCARDS

Note : a) Par “"voitures d'enfant”, on entend Tes voitures dans
lesquelles on met un enfant.

b) Non compris les voitures d'enfant s'il s'agit de jouets
(cl. 21-01).

VEHICULES A USAGES SPECIAUX

Note : a) Ne comprend que les véhicules non spécifiquement destinés au
transport, tels que les balayeuses, arroseuses, voitures de
pompiers, chasse-neige et dépanneuses.

b) Non compris les machines agricoles de caractére mixte
(cl. 15-03), ni les machines automotrices pour la
construction ou le génie civil (cl. 15-04).
AUTRES VEHICULES
Mota : Y compris les traineaux et les véhicules d coussin d'air.

PNEUS, BANDAGES ET CHAINES ANTIDERAPANTES POUR VEHICULES

PARTIES, EQUIPEMENTS ET ACCESSOIRES ODE VEHICULES, NON COMPRIS O0ANS
D'AUTRES CLASSES OU SOUS-CLASSES

DIVERS

CLASSE 13

Apparails de production, de distribution ou de transformation de 1'énergie

alectrique

Note :

a) Ne comprend que les appareils qui produisent, distribuent ou
transforment le courant électrique.

b) Sont toutefois compris Ve< moteurs élactriques.
¢) Non compris les appareils fonctionnant 3 1'électricite, par

exemple les montres électrigues (cl. 10-02), ni las appareils
pour la mesure du courant élactrique (cl. 10-04).
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13-01

13-02
13-03

13-99

GENERATEURS ET MOTEURS

Note : Y compris les moteurs électriques pour véhicules.
TRANSFORMATEURS, REDRESSEURS, PILES ET ACCUMULATEURS
MATERIEL DE DISTRIBUTION OU DE COMMANDE D'ENERGIE ELECTRIQUE

Note : Y compris les conducteurs, les interrupteurs et las tablsaux de
coswmande.

DIVERS

-

CLASSE 14

Appareils d'enregistrement, de télécommunication ou de traitement de 1'information

14-01

— 14-02

14-03

14-99

APPAREILS D'ENREGISTREMENT OU OFE REPRODUCTION DE SONS QU 0'IMAGES

Note : Non compris les appareils pour la photographie ou le cinéma
(cl. 16).

APPAREILS POUR LE TRAITEMENT DE L'INFORMATION AINSI QUE LES APPAREILS
ET DISPOSITIFS PERIPHERIQUES

APPAREILS DE  TELECOMMUNICATION ET DE TELECOMMANDE  SANS  FIL,
AMPLIFICATEURS-RADIOS

Note : Y compris les appareils de télégraphe, de téléphone, de
télévision, ainsi que les appareils de radie et les
téléscripteurs.

OIVERS

CLASSE 15

Machines non comprises dans d'autres classes

15-01

15-02

15-03

15-04

15-05

MOTEURS

Note : a) Y compris les moteurs non électriques pour véhicules.
b) Non compris les moteurs électriques (cl. 13).

POMPES ET COMPRESSEURS

Note : Non compris les pompes 3 main ou a pied (c!. 08-05), ni les
pompes 3 incendie {(cl. 29-01).

MACHINES AGRICOLES

Note : a) Y compris les charrues, ainsi que les machines mixtes, a la
fois machines et véhicules, par exemple Tes
moissonneuses-lieuses.

b) Non compris les outils i main (ci. 08).

MACHINES POUR BATIR

Note : a) ¥ compris les machines utilisées par le génie civil, ainsi
que les machines automotrices, telles que les excavatrices,
bétonniéres et dragues.

b) Non compris les appareils de levage et les grues (cl. 12-05).
MACHINES POUR LAVER, NETTOYER QU SECHER
Note : Y compris :
a) les appareils et machines pour le traitement du linge et des
vetements, tels que les appareils pour le repassage ou le

calandrage;

b) les machines a4 laver et i sécher la vaisselle, ainsi que les
installations industrielles de séchage.
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15-06

15-07

15-08
15-09

15-99

Articles de

MACHINES TEXTILES, MACHINES A COUDRE, A TRICOTER QU A BRODER Y COMPRIS
LEURS PARTIES INTEGRANTES

MACHINES ET APPAREILS DE REFRIGERATION
Note : a) Y compris les appareils ménagers de réfrigération.

b) Non compris les wagons frigorifiques (cl. 12-03), ni les
voitures frigorifiques (cl. 12-08).

{vacante] .
MACHINES-QUTILS, MACHINES A ABRASER, MACHINES DE FONDERIE

Note : Non compris les machines pour 1'industrie miniére, les machines
de forage et les séparateurs de matériaux (¢1. 15-99).

DIVERS

CLASSE 16
photographie, de cinématographie ou d'optique

Note : Non compris les apparails lumineux pour la photographie ou le cinéma

16-01
16-02
16-03

16-04
16-05

16~06

16-99

{cl. 26-05).

APPAREILS PQUR PHOTOGRAPHIER OU FILMER
APPAREILS DE PROJECTION ET VISIONNEUSES
APPAREILS POUR PHOTOCOPIER QU AGRANDIR

Note : Y compris les appareils pour microfilmer et les appareils
lecteurs de microfilms, ainsi que les appareils de bureau dits
"4 photocopier” utilisant des procidés autres que 1la
photographia, notamment des procadés thermiques ou magnétiques.

APPAREILS ET USTENSILES PQUR LE DEVELOPPEMENT
ACCESSOIRES

Note : Y compris les filtres pour prises de vues, les posenétres, las
trépieds, les dispositifs pour la production de lumidre-éclair

(flash).
ARTICLES D'OPTIQUE

Note : a) Y compris les lunettes at les microscopes.

b) Non compris les instruments de mesure comportant des
dispositifs optiques (cl. 10-04).

DIVERS

CLASSE 17

Insiﬁi‘ents de musique

Note :

17-01

17-02

17-03
17-04
17-05

17-99

Non compris les trousses pcur instruments de musique (F1' 03-01), ni
les appareils d'enregistrement ou de reproduction de sons
(cl. 14-01).

INSTRUMENTS A CLAVIER

Note : Y compris les orgues, électroniques ou non, bdes accordéons et
les pianos, mécaniques ou non.

INSTRUMENTS A VENT
Note : Non compris les orgues, harmoniums et accordéons (cl. 17-01).

INSTRUMENTS A CORDES
INSTRUMENTS A PERCUSSICN
INSTRUMENTS MECANIQUES

Note : a) Y compris les boites a musique.
b} Non compris les instruments mécaniques a clavier (¢l. 17-01).

DIVERS *
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Imprimerie

18-01

18-02

18-03
18-04

18-99

Papepécfe,
18-01

19-02

19-03

19-04

19-05
19-06

19-07

19-08

19-99

CLASSE 18

at machines de bureau

MACHINES A ECRIRE QU A CALCULER

Note : Non compris les ordinateurs et les autres appareils i ranger en
classe 14-02. :

MACHINES POUR L'IMPRESSION

Note : a) Y comp(is 1§s machines 3 composer, Tes machines et appareils
de F11cher1e, les machines typographiques, les autres
machines & reproduire, telles que les duplicateurs et

machines offset, ainsi que 1les machines A adresser, A
affranchir ou 3 oblitérer.

b) Non compris les machines pour photocopier (c1. 16-03).

CARACTERES ET SIGNES TYPOGRAPHIQUES
MACHINES A RELIER, AGRAFEUSES D'IMPRIMERIE, MASSICOTS

Note : Y compris les machines et dispositifs pour couper le papier,
analogues aux massicots.

DIVERS

CLASSE 19
articles de bureau, matériel pour artistes ou d'enseignement
PAPIER A ECRIRE, CARTES DE CORRESPONDANCE ET FAIRE-PART

Note : Comprgnd tous les papiers, au sens le plus large, qui servent 3
1'écriture, au dessin, a la peinture, i 1'impression, par
exemple le papier calque, le papier carbone, le papier journal,
}es envelappes, les cartes de voeux et les cartes postales
illustrées, méme si elles comgortent un enregistrement sonore.

ARTICLES DE BUREAY

Note : a) Y compris les wustensiles wutilisés dans les services de
caisse, tels que les riteliers i monnaie.

b) Certains articles de bureau seront rangés dans d'autres
sous-classes ou classes, par exemple les meubles de bureau en
classe 06, les machines et appareils de bureau en classes
14-02; 16-03; 18-01; 18-02 ou 18-04, les articles a écrire en
classe 19-01 ou 19-06 (voir liste alphabétique).

CALENDRIERS
Note : Non compris les agendas (cl. 19-04).

LIVRES, CAHIERS ET QBJETS O'ASPECT EXTERIEUR SEMBLABLE

Note : Y compris les couvertures de livres, les reliures, les albums,
les agendas et autres objets semblables.

{vacante]

MATERIEL ET INSTRUMENTS POUR ECRIRE A LA MAIN, POUR OESSINER, POUR
PEINORE, POUR SCULPTER, POUR GRAVER QU POUR O'AUTRES TECHNIQUES
ARTISTIQUES

Note : Non compris les pinceaux (cl. 04-04), ni les tablgs a dossfner
et les appareils fixés A& ces tables (cl. 06-03), ni les papiers
i écrire (cl. 19-01).

MATERIEL D'ENSEIGNEMENT

Note : a) Y compris les cartes géographiques de tout genre, les globaes
terrestres et les plandtariums.

b) Non compris les appareils pour 1'anseignement audio-visue!l
{c1. 14-01),

AUTRES IMPRIMES
Note : Y compris les imprimés publicitaires.

OIVERS
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Equipement
20-01
20-02

20-03

20-99

CLASSE 20
de vente ou de publicite, signes indicateurs
DISTRIBUTEURS AUTOMATIQUES
MATERIEL D'EXPOSITION OU DE VENTE
Note : Non compris les objets d'ameublement (cl. 06).
SIGNES INDICATEURS, DISPOSITIFS PUBLICITAIRES

Note : a) Y compris les enseignes, les dispositifs pour la publicité
lumineuse et les dispositifs mobiles de publicité.

b) Non compris les emballages (cl. 09), ni les dispositifs de
signalisation (c¢l. 10-06).

DIVERS

CLASSE 21

Jeux, jouets, tentes et articles de sport

21-01

21-02

21-03

21-04

21-99

JEUX ET JOUETS

Note : a) Y compris les modeles réduits.
b) Non compris les jouets pour animaux (cl. 30-99).

APPAREILS ET ARTICLES DE GYMNASTIQUE QU OE SPCRT

Note : a) Comprend comme articles de sport les engins et équipements
nécessaires a la pratique des divers sports et qui
normalement n'ont pas d'autre destination, tels que les
ballons de football, les skis et les raguattes de tennis, a
1'exclusion de tous autres objets qui peuvent également étre
utilisés pour la pratique de tel ou tel sport.

b) Y compris, sous 1a réserve indiquée sous lettre a), Tles
appareils d'entrainement, ainsi que les engins et équipements
nécessaires a la pratique des jeux de plein air.

¢) Non compris les vétements de sport (ci. 02), ni les luges et
les traineaux (cl. 12-14).
AUTRES ARTICLES D'AMUSEMENT ET DE DIVERTISSEMENT
Note : a) Y compris les maneges forains et les automates pour jeur de
hasard.
b) Non compris les jeux et les jouets (cl. 21-01), ni les autres
articles a ranger en classes 21-01 ou 21-02.

TENTES ET ACCESSQIRES

Note . a) Y compris les piquets, les sardinas et autres accessoires
analogues.

b) Non compris Tles autres articles de camping & ranger dans
différentes autres classes, selon leur nature propre,
notamment les chaises (e¢l. 06-01), les tables (cl. 06-03),
les assiettes (cl. 07-01) et les caravanes (cl. 12-10).

OIVERS

CLASSE 22

t
vpes, articles pyrotechniques, articles pour la chasse, la péche et la destruction
‘animaux nuisibles

22-01
22-02
22-03
22-04

ARMES A PROJECTILES

AUTRES ARMES

MUNITIONS, FUSEES ET ARTICLES PYROTECHNIQUES
CIBLES ET ACCESSQOIRES

Note : Y compris le dispositif spécial de mise en mouvement d'une cible
mobile.
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22-05 ARTICLES POUR LA CHASSE QU LA PECHE

Note : Non compris les articles d'habillement (cl. 02), ni

les armes
(cl. 22-01 ou 22-02).

22-06 PIEGES, ARTICLES PQUR LA DESTRUCTION O'ANIMAUX NULSIBLES
22-99 DIVERS

CLASSE 23

Installations pour la distribution de fluides, installations sanitaires, de
chauffage, de ventilation ou de conditionnement d'air, combustibies solides

23-01 INSTALLATIONS POUR LA OISTRIBUTION DE FLUIDES
Note : Y compris la robinetteria et la tuyauterie.

23-02 INSTALLATIONS SANITAIRES

Note : a) Y compris les baignoires, douches, lavabos, saunas, W.C.,
blocs sanitaires et les accessoires de salles de bains non
compris dans d'autres classes.

b) Non compris 1a robinetterie et la tuyauterie (cl. 23-01).
23-03 EQUIPEMENTS POUR LE CHAUFFAGE
23-04 VENTILATION ET COMDITIONNEMENT D'AIR
23-05 COMBUSTIBLES SOLIDES
23-99 DIVERS

CLASSE 24

Médecine et laboratoires

Note : Par “"meédecine", on entend également la chirurgie, 1'art dentaire et
1'art vétérinaire.

24-01 APPAREILS ET INSTALLATIONS POUR MEDECINS, HOPITAUX QU LABORATOIRES

24-02 INSTRUMENTS MEDICAUX, INSTRUMENTS ET USTENSILES DE LABORATOIRE
Note : Ne comprend que les instruments a main.

24-03 PROTHESES

24-04 ARTICLES DE PANSEMENT, DE BANDAGE ET DE SOINS MEDICAUX

24-99 DIVERS

CLASSE 25
Constructions et éléments de construction
25-01 MATERIAUX DE CONSTRUCTION

Note @ Y compris les briques, poutres, profilés, tuilas, ardoises et
panneaux.

25-02 PARTIES DE CONSTRUCTION PREFABRIQUEES OU PREASSEMBLEES

Naote : a) Y compris les fendtres, portas, stores extérieurs, parois et
grilles.

b) Non compris les escaliers (cl. 25-04).
25-03 MAISONS, GARAGES ET AUTRES CONSTRUCTIONS
25-04 ESCALIERS, ECHELLES ET ECHAFAUDAGES
25-99 DIVERS
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CLASSE 26

Appareils d'éclairage

26-01
26-02
26-03

26-04

26-05

26-06
26-99

BOUGEOQIRS ET CHANDELIERS
TORCHES, LAMPES ET LANTERNES PORTATIVES
APPAREILS D'ECLATIRAGE PUBLIC

Note : Y compris les lampes d'extérieur, les éclairages de scéne et les
projecteurs d'éclairage.

SOURCES LUMINEUSES, ELECTRIQUES OU NON i

Note : Y compris les ampoules pour lampes électriques, les plaques et
tubes lumineux et les bougies.

LAMPES, LAMPADAIRES, LUSTRES, APPLIQUES MURALES QU DE PLAFOND,
ABAT-JOUR, REFLECTEURS, LAMPES PQUR PROJECTEURS DE PHOTOGRAPHIE OU DE
CINEMATOGRAPHIE

DISPOSITIFS LUMINEUX DE VEHICULES

OIVERS

CLASSE 27

Fafacs et articles pour fumeurs

27-01
27-02
27-03
27-04
" 27-05
27-06

27-99

TABACS, CIGARES €T CIGARETTES

PIPES, FUME-CIGARES ET FUME-CIGARETTES
CENDRIERS

ALLUMETTES

BRIQUETS

ETUIS A CIGARES, ETUIS A CIGARETTES, TABATIERES ET POTS A TABAC
Note : Non compris les emballages (cl. 09).

DIVERS

CLASSE 28

Produits pharmaceutiques ou cosmétiques, articles et équipements de toilette

28-01

28-02

28-03

28-04
28-99

PRODUITS PHARMACEUTIQUES
Note : a) Y compris pour animaux.

b) Non compris les articles de pansement et de
bandage (c¢1. 24-04).

¢) Y compris les produits chimiques sous farme de cachets,
capsules, pastilles, pillules et comprimés.

PRODUITS COSMETIQUES
Note : Y compris pour les animaux.
ARTICLES DE TOILETTE ET EQUIPEMENTS POUR SOINS DE BEAUTE

Note : a) Y compris las rasoirs et les appareils pour massar, épiler ou
coiffer.

b) Non compris les brosses et pinceaux de toilette '(c1. 04-02),
ni les articles et équipements pour animaux (c1. 30-99).

CHEVEUX, BARBES ET MOUSTACHES POSTICHES
DIVERS
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CLASSE 29

Dispositifs et équipements contre le feu, pour la prévention d'accidents ou le
sauvetage

29-01 DISPOSITIFS ET EQUIPEMENTS CONTRE LE FEU ;
Note : a) Y compris les extincteurs d'incendie.

b) Non compris les voitures de pompiers (cl. 12-13), ni Jles
tuyaux a incendie et les lances d'incendie (cl. 23-01).

29-02 DISPOSITIFS ET EQUIPEMENTS POUR LA PREVENTION O'ACCIDENTS OU LE
SAUVETAGE, NON COMPRIS DANS O'AUTRES CLASSES

Note : a) Y compris les dispositifs et équipements destinés aux animaux.

b) Non compris Tles casgues (cl. 02-03) et les véatements de
protection contre les accidents (cl. 02-02; 02-04 ou 02-06).

29-99 DIVERS

CLASSE 30

Articles pour les soins et 1'entretien des animaux

Note : Non compris les produits alimentaires pour animaux (c!. 01), ni les

produits pharmaceutiques ou cosmétiques pour animaux (cl. 28-01 ou
28-02).

30-01 VETEMENTS POUR ANIMAUX
30-02 ENCLOS, CAGES, NICHES ET ABRIS ANALOGUES
Note : Non compris les bitiments (c). 25).
30-03 NOURRISSEURS ET ABREUVOIRS
30-04 SELLERIE
Note : Y compris les colliers pour animaux.
30-05 FQUETS ET AIGUILLONS
30-06 LITIERES ET NIDS
30-07 PERCHOIRS ET AUTRES ACCESSOIRES DE CAGES
30-08 MARQUEURS, MARQUES ET ENTRAVES
30-09 POTEAUX D'ATTACHE
30-99 DIVERS

CLASSE 31

Heachines ot appareils pour préparer la nourriture ou les boissons, non compris dans
d'autres classes

Note @ Non compris Jes wustensiles, instruments et appareils mus
manuellement servant a préparer ou i servir la nourrxture ou les
boissons (cl. 07). '

31-00 MACHINES ET APPAREILS POUR PREPARER LA NOURRITURE OU LES BOISSONS, NON
COMPRIS DANS D'AUTRES CLASSES

CLASSE 99

Divers

Note : Comprend tous les produits non compris dans les classes précédentes.

99-00 DIVERS
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AIAKANONIZMOZ TOY AOKAPNO

MA TH AIEONH TAZINOMHIH TON
BIOMHXANIKON IXEAIQN KAl YIIOAEIFMATQN
THZ 8ng OKTQBPIOY 1968, ONOL
TPOMNONQIHAOHKE XTIZ 2 OKTQBPIOY 1979

"‘ApBpo 1
Anproupyia 18ibitepng Eviboewg
Yio8émon AteBvoug Tafivéunong

1. Ot Ywpeg oug onoieq epappdleTal o napwv Ala-
KQVOVIOHOG anoTteAouv pia I1&aitepn ‘Evwon.

2. O xwpe¢ autég uobetouv v idta Tagivounon yta
Ta Propgnxavika oxéda kai unodeiypata (oto efig Ba
ovopaletal "Aedviig Takvounon’).

3. H Aiebwig Tabwopnon neplAopuBavet:

i. ‘Evav KaTaAoyo Twv KAINYOopHwv Kal Twv unoKaT}-

YOIV, :

i. ‘Evav aApafntikd xardhoyo Twv TPOIOVIWY oTa
onoia evowpatmvovral Ta oxéda xat Ta unodeiyuara,
He TV EVOEEnN TWV KATIYOPIWY KAl TwV UNOKAMYOPLiY
amng onoieg tafivopouvTal.

fi. Tic ENEENYNUATIKES ONHEWWOELS,.

4. O kaTAAOYCS TWV KATYOPWIV KAt TWV UMoKam-
YopIwv eival £xeivog 0 omnoiog npocaptarar otov na-
poVTa Atakavoviopo, je myv enmpuialn Twv Tporonom-
OEWV KAl CUMMNANPWOEWY, TIG ONOIES UITOPEL va ETUPEPEL
n Emtponn twv Epnepoyvuudvawy, n onoia Beomifetal
e 1o apBpo 3 (nou ato eENg Ba anokakeitat "Emrporm
Epnelpoyvapdvawv’).

5. O a\QapnTIKOG KATAAOYOG TWV TPOLOVTWY Kal Twv
enefnynuatk@y onpeidocwv Ba uioBemBouv and my
Ertpon Epngipoyvupdvwy olpguwva pe T Siadikaoia
nou opiletal aro apdpo 3.

6. H AleBvig Tafwopnan pnopei va tporonoleltat 1
va CUHTANPWVETAL and v Emrporm Epneipoyvwiiovwy,
ouppwva pe T dadikacia rou opifetat 010 Gpbpo 3.

7. a. H AigBvric Ta&ivounon cuvtacoetal oTa ayyAikd
Kal oTa YaQAAKA.

8. Emionua keigeva Mg Aebvoug Tafivopnong ou-
VTAooOVTaL, HETA and cUpewvn yvaun and ng evdia-
pepopeves KuBepviioetg, kat 08 GAAEG YAWOOEG, TIg
omoiec Ba propei va xabogioet n opildpevn 010 apbpo
5 Tuvédeuon, and 1o AleBvég [pageio MNveupanxig
IBlokmoiag (rou oto €fng Ba amokaAgitar “Awbveg
Mpageio’), To onoio avagéperal om Zuppfadn e myv
onoia dpuetal o Maykoopog Opyaviopdg AtavonTikig
15lokmotag (nou oto efng Ba anokaheitar "Opyawi-
oudq).

‘ApBpo 2
Epappoyn Kat vopikn axug mg
Aebvoug Taivépnong

1. Mg mv erupuAagn Twv UNOXPEWOEWV MOou Kado-
pifovrar and Ttov napévra Awakavoviopd, n Abvig
Talivopnon £xet BoKNTIKG XapakTvpa.

MNap' 6Aa autd kafe xWwpa pnopei va MG NPoodwoe!
™ vouikn oxU Tou xpivel avaykaia,

13iwg i AleBviig Tg&ivopnan dev decpelel TIG XWPES
mg 16aitepng EvoEwg WG TPOG TN puon kat myv
£KTaon Me npograciag Twv axediwv kat unodelypdtwy
OTIG XWPEG QUTEG.

2. K&Be Kpatog - pérog mg Iditepng Evaoewg
¢xer m SuvatdmTa va epapudlet m Alebvi Tagivounon
w¢ kU0 ovoa fi wg BonBnTkd cvomua Tagvounong.

3. O Aloxioelg Twy Kpatav pediv mg 1dwaitepng

Evaoews Ba epgavilouv, otoug entonuoug TitAoug Twyv
KATABE0EWY 1) TWv KATAaXWPIoEWY Twv oXedlwv i uno-
Serypatwy kaiy, egogov ot Tithot autol dnpodievovral
ETMONUWG, OTIC SNHOCIEUCELS QUTEG, TOUG aplBpous Twv
KAMYOPULV KAl Twv URNOKa™Yoplv MS AleBvoug Ta-
Eivounong omiq onoleg karatagoovral Ta npotévra ota
onola gvowuatwvovTal Ta 0)((:610 i unodeiypara.

4. Katd mv emAoyd Twyv ovopaciwv oL onoieg ey-
ypdgovrar oy aA@afnTikry Aiota Twv MPOIGVTWY, N
Emtponn Eunepoyvupovwy 8a ano@uyel, oo eival
duvatdv, va kavel Yprion ovopdTtwv yia Ta oroia Ba
pnopodoav va unapyYouv anokielotikd Skawwparta. Map’
6Aa autd n xprion pag onolacdrinote opoloyiag omyv
cAgapnTikn Alota 3ev Ba pnopoude va epunveuBel wg
yvapn andé myv Ermtpom) Epnietpoyvwpdvwy yia To Kata
noéoo n ev Adyw opoAoyla emnpedleral 1 oOxt and
anokAgloTikd Sikawwpara.

‘Ap8po 3
Erutporn) Epneipoyvapdvav

1. IdpleTat evidyruov Tou AleBvoug Mpageiou pia Emu-~
Tpormy Euneipoyvwudovwy, n onoia gival ENQopTIoUEYT
e Ta xabrikovra nou avagépovral oro apbpo 1 nmap.
4, 1 nap. 5, kat oro 4pbpo 1 nap. 6. KaBepia and mig
xwpeg g Idwaitepng Evwoews eknpoowneital omy
Entrporry Epunepoyvapdvwv. H opyavwon mg Emtpo-
g Epnewpoyvopdvwy kabopiletal and ecwtepikd ka-
VOVIOO, 0 onoiog uloBeTeital ané myv anin nistogmeia
TWV EKTIPOCWTIOUHEVRV XWPWV.

2. H Erutpony Epnewpoyvwpdvwv uoBetel, pe anin
nAeioympia Twv Ywpwv Mg Bwitepng Evwoeswg, ™y
aA@afnTikn AigTta KQl TI¢ ENEENYNUATIKEG ONUEWWOEIS.

3. O1 nPOoTACEIG TPOTIONOWCEWY R CUUNMANPWOEWY
m¢g AleBvoug Tafivdunong pnopolv va yivouv ané m
Swiknon kabe xwpag mg 1daitepng Evawoewg { ano
10 AleBvég Mpageio. KabBe npédraon mou npoépxetat
ané m Alciknon yvwaronoteirat andé my idia m Atciknon
ovo Awebvég Mpageio. Ot nMpoTAcel Twv AIOKKROEWY
kal Tou AteBvouq Mpagelou daBiBalovral anod 10 AleBveg
Mpapeio ota péAn mg Emrpormg Epnelpoyvoudvav 10
apyotepo dUo pAveg nptv m olokeyn mMe Erurpormg
Euneipoyvwpdvwy, katd mv onocia 8a eEetacBouv ol
eV AdYw NPOTAcEL.

4, O1 anopacelg Mg Emrtpormg Epneipoyvwpovwy
OXETIKA PE TIC TPOTIOMOIACEIS KAt TIG OUUNANPWOELS, Ol
omnoieg Ba yivouv o AweBwy Tafivounon, happavovrat
HE arthf mieloympia tTwv xwpwv mg lbaitepng Eva-
oewg. MNapoéAa autd, edv ot anopacelg autég dnuoup-
YOUV KAMota véa xkamyopia i HETapopa NpoiovTwy ano
™ pia kamyopia ce GAAn, anatteital opopwvia.

5. Ot gunepoyvopoveg éxouv m duvatdmra Yngo-
popiag ue aiAnAoypagia.

6. Zmv nepintwan nou pia xwpa dev £xel opioet
EKTIPOGWTIO YA T} OUYKEKPWWEVT ouakeyn M¢ Emrpo-
g Egnepoyvwpdvwy, KaBWE Kal oy NEPINTWAON Kata
mv orola 0 OPIoHEVOG EHNEPOYVONOvVag Bev EXEL
EKPPACEL MV YRPo Tou KaTd T StdpKela MG CUOKEYMC
Q péoa oe npoBeopia, n onoia kaBopiletat and Tov
EOWTEPIKO Kavoviguo e Enitpormq Epnepoyvwpovay,
n ev Adyw xwpa Bewpeiral 6TL anodéxetal My anogaon
mq Erurponng.

‘ApBpo 4
Kotvoroinon kat dnuoaieuon mg Tagivounong kabwg
Kal TwV TPOTMOMONJE®V TN KAl CUUTANPWOERDV ™G

1. O aApapnTiKOg KATAAOYOQ TwV MPOIOVTWV Kal TwY
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ENEENYNHATKWY ONUECEWY Moy uoBeteital and myv
Erutporn Epnepoyvopdvey, kaBmg xat kKBe Ttporo-
noinon A cupnAnpwan mg Awbvoug Taflvounong nou
anoaci{ovtat anod mv Ermrponn, yvwoTonowouvTal oTig
JI0IKNOEIG Twy Xwpv MG I1Gwitepng Evwoews ané To
MeBvég Mpageio. O anogpaceic mg Ertpormg Eunet-
pOYVWHOVWY TiBevTal O 10XU aPEows HETA MV Napa-
Aafn Mg vaoronoinoné. flap 6Aa autd, edv £xouv
WG amoTéAegua ™ dnuoupyia véagq kamyopiag i m
HETAPOPA TWV TPOlOVTWY and pia kamyopia oe pia
AAAn, TtiBevrar oe 1oy ot npoBeopia &8t (6) punvav ano
™MV NUEpOUNVia anogToAng g Kowvoroinong.

2. To Awbveg Mpageio, ue v 1510 TA TOU KATABEM
me Aiebvoug Tafivounong, EVOWHATWVEL TIC TpOTo-
NONOEIG Kat TI QUUNANPWOEIS Mou Tifevral o 1oYY.
O Tponononoetg Kal CUUNMANPWOELS SnpootelovTal oTa
neplodid rou opilovral and ™ Zuvéleuan.

‘ApBpo 5
Zyvélevon Mg Evwoewg

1. a. H Idwitepn 'Evwon ocuvedpdler oe Tuvéhsuon,
n omoia anoTeAgitat ano TG xWwPeq pHEAN mg ISaitepng
Evwoewg.

B. H KuBépvnon kabe xwpag mg iaitepng Evioews
EKMPOCWIEITAL Y Evav avTINP6OWNo, o omoiog Uropel
va guvodeleTal and avanAnpwTég avTinpoamnous, Guit-
BouAoug Kat EPNEIPOYVOLOVES.

y. Ta éEoda xaBe avrinpoowneiag katafarlovtal ané
v KuBepwnan n onoia Toug £xet opicel.

2.a. Me mv em@uialn Twv dlatafewv Tou GpBpou
3, n ZuvéAdeuon:

i. AoxoAcital pe kaBe Bépa nou apopd ™ Satipron
kat v avantuEn mg [Saitepng Evwoewg kat myv
egappoyn Tou napdvrog Alakavoviopou.

ii. Aivel oto AleBveEg Mpagelo odnyiec rou agpopolv
MV NMPoeTOoadia Twv avabewpnTiKwy JAoKEPEWVY.

iii. EEeTalel ka1l anodéxetat TIC exBETEG Kat TS dpa-
amptomMTeg Tou [evikou AeuBuvty Tou Opyaviopou
(nou ato £&ng Ba anoxaheitat "o Mevikog AleuBuvmic),
nou apopouv mv idaitepn Evwon kat Tou Sivet dAeg
EXEIVEG TIG XPNOIUES 0dnyieg nou agopolv Bpata g
appodiomrag Mg 18witepng Evwoswg.

iv. Anogagifer o npdypappq, webetei 1o ST npoi-
noAoyiopo mg Idwaitepng Evaoewg kat anodéxetal Toug
Aoyapiaopoug yia To TEAOG MG Xpnong.

v. Yi08eTeil Tov Owovopkd Kavoviopd mg 18iaitepng
Evwoewg.

vi. Anogaoilel yia ™ guvTakn Twy eNionpwv KEPEvwy
mq Abvoug TaBwopnong oe AAAES YAWOOES, EKTOC
ané Ta ayyAikd kat ra yaAlka.

vil. Anuioupyel, ektég and mv Erurporyy Epneipo-
Yvopovwy, n onoia (Spletal pe to apBpo 3, dAAeg
ETUTPONEG EUNEIPOYVWHOVWV Kal opGdeq epyaadiag, g
oroieg Bewpel XPNOWES yia TV UAOTIOINOT) TwV OTOXWY
e Idaitepng Eviboswg.

viil. AnogaaiCet noleq xwpeg pn péAN mg Idaitepne
Evwoewg kal notot SlakpaTikol opyaviopol kal SiEOvVEeig
un KUBEPVATIKOL Opyavigpol pmopoltv va AdBouv Pépog
OTIG OUOKEWELS PE TNV 1B16TTa Toy napampnT.

ix. Yio8eTel TG Tporonomoeg yvia ta appa 5 éwe 8.

x. AvalapBaver xabe dAAn katGAAnAn evépyela pe
okoné va vhoromBodv ot otoxol g Idaitepng Evm-
OEWq.

xi. AvaAapBaver onowdnnore aAAa kabrikovta ™Q
avarteBolv jE ToV MapdvTa Awakavovious.

8. Ma Ta Béuata 1a onola evdiapépouv eficou TIC
aAXeq Evaoelg nou diolkouvtal and tov Opyaviopd, 1

Zuvéreuon anopaciZel, apol ABet unéyn ™G T yvaun
™S Emrponng ZuvroviopoU tou Opyaviopou.

3.a. KaBe xwpa pehog MG Iuvédeuong éxet pia Yrigo.

B. To Auou Twv Xwphv pHeAwV MG SuvéAeuong a-
noteAei anapTia.

y. Me v emgurain tuv Suatafewv tou edagiou B,
gdv, Kata T DIGPKEId TG CUOKEYEWS, 0 aptlBuog Twv
XWPWY oL OTIIEG EKMPOTWTOUVTAL eival MKPOTEPOS TOU
nuiceog, aAAd i0og i peyaAutepog and 1o 1/3 Twv
xwpav Mg Zuvedeloewg, n ZuvEAeuon unopei va AdBet
anoPqaoeis.

Napdra autd ot ano@dacelg Mg IUvEAEUONG, exTOC
and exeiveq nou agopolv JladkaoTka Bépata, Sev
KaBiotavral exTEAETTEG, Napd eav nanpwdolv ol npou- -
MOBECEIS NoU avagEpovTal Napakata.

To Awebvég Mpageio yvwoTtonotei ¢ ev Adyw aro-
(PACELG OTIG XWPES EAN MG ZuvéReuong ot onoieg Sev
EXTIPOCWTTONKAY Kat TG KOAEL va EKPPATOUV YPATTAG,
oe npoBeauia Touv (3) pvav and v nuepounvia g
ev Adyw yvwoToneinong, my Ymgpo Toug 1y v aroyn
Toug. Edv petd m MiEn mg ev Adyw npoBeopiac o
apBUog TWY XWPWY 0 Onoiog £XEt EXPPACEL YVGN HE
mv Ynpo Tou N v aroxn Tou eivat TOUAAYIOTOV i00¢
TOU aplBpoy TWV Xwp@v o onolog ATav anapaimTog
yia va unapkel anaptia kata mv ev Adyw Zuvéheuon,
oL ev AOYw Qno@Aacel kabloTavial eTEAEOTES, pe TV
npounodeon o1t katd my ida xpovikn oriyul n ana-
paitn nAstoympia ouvexilel va upiotarat.

8. Me mv empuAakn Twv Satdgewv Tou apbpou 8
nap. 2, oL ano®acelg mg Zuvéleuong AapBavovrar pe
™V TAEloynepia Twv 2/3 TV EKNEPPACUEVWY YRPwV.

€. H anoxn dev Bewpeital wg Ympog.

OT. Kabe exnpoownog Ynopei va aviinpoownele: pia
Xwpa povo kat puropei va ¢n@ioet pdvov en’ ovopatl
me.

4.a. H Zuvéheuon cuvedplalet pia popd kade duo (2)
Xpovia Oe TakTixny ouokeyYm, HETA and npdokAnon and
Tov [evikd AleuBuvh kai, £KTOQ and eEQipeTikég Me-
PINTWOEIG, KATA TV iSia XPOVIKY TEPiodo kat gTov Blo
Téno pe exgivo Mg Mevikig ZuvéAeuons tou Opyavi-
OHOU.

B. H Zuvedeuon guvedpidlel oe éxTak T OUOKEYM PHETA
and npéoxkAnon nou aneubuvet o Mevikog AweuBuvg,
votepa and aimua Tou 174 Twv Xwpv Hektv mg
ZuvéAeuong.

Y. H nuepnoa diarakn kabe Zuvéheuong etopdletat
anoé vov evikd Aeubuvm.

5. H Zuvéleuon woBetel Tov SIKO TG ECWTEPIKO
Kavoviouo.

"ApBpo 6
Aiebvég MNpageio

l.a. To AebvEg Mpageio avahapfavel Ta SloknTika
Kafnkovta mnou apopouv ™mv Idwitepn ‘Evwon.

B. 1Biwg, to Aiebveg Mpageio npoetopaler ng ou-
okéelg kat eEaopalilel m ypappateia me Zuvéheuong,
mg Emtpomiq twv Eunepoyvoudvev kar SAwv Twv
AAAWY ETUTPOTIDV EHTIEIPOYVWHOVWY Kal opddwy epya-
olag, g onoieg n Zuvédeuon i i Erutporm Eunetpo-
YVWUOVWY UMOPEL va CugTioEt.

y. O IMevikog AleuBuvmig eival 0 avitatog UnRGAANAog
™G ‘Evwong Kat mv EKNPOCWREL.

2. O Tevikég Ateubuvmg kat kaBe {EAOg Tou Mpo-
OwniKou To onoio opiletat and exelvov, Aapfaver pépog,
Xwpiq dkaiwpa Yrpou, oe 6Aeg Tg ouvedpuaoeals me
ZuvéAdeuang, MG EmTponnig ERNeipoyvwpovwy Kat kabe
AAANG ETITPONNG EUNEIPOYVWHOVWY KAt opadwy epya-
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gigg Tic onoieg i Zuvédeuon N n Erutporm Eunepo-
YVwPOVWY Uropei va ouomast. O Fevikdg AeuvBuvmiq
1 éva pEAOG Tou TipoowritkoU mnou opiferal and auTov
£ival QUTETIAYYEATWS YPORUATEGS Twv Opydvv QuToy.

3.a. To AlBvég Mpapeio, olppwva pe g odnyieqg
MG SuvéAeuong, FPOETONAZEL TIG OUCKEWELS avaBe-
pnong Twv AataSewv Tou AlGKAVOVIOHOU, EKTOG Twv
apBpwv 5 péxpt 8.

B. To Aebvéc lMpageio propel va oupPouleverai
BiakuBepvnTikoUg opyaviopous kat SieBveiq pnp kuBep-
VIITIKOUG  0pyavigpols yta TNy NMPOoETojacia Twy ou-
OKEYPewv avabewpnong.

y. O levikdg AlcuBuvTiq Kat Ta npdTwna nou So-
pifovral and autov AapBdavouv pépog, xwpeiq dikalwua
Yhpou, onig culnmaoetg Twv SlaokéYewy auTov.

4. To MeBvég Mpapeio avalappavet kat dha Ta GAAa
xabrkovra Ta cnoia Tou avatiBevrat

‘Ap8po 7
Owovoupikd

1.a. H I&aiteon ‘Evewan €xel MpolnoAoyiops.

f. O npounoloylopdg mg Idwitepng Evwoswg nepi-
Aappavet 1Ba é0oda kat (Sta £Loda nou avagépovrat
omyv l&witepn 'Evwan, T OUVEIC@OEA OTOV Tpourno-
Aoyiopd Twv Kowwv eEo6dwyv Twv Evagewy, kaBwg xkai,
eQogov autod eival anapaimto, To Mocd mou TiBetal
om Siafson Tou npounoAoyiopol ™G AAoKEYNg Tou
Opyaviopou.

y. Gewpolvrtal o1t gival kowva £Eoda twv Evwoewy,
ta ££0da Ta onoia dev anodidovial anokALIOTIKA oty
I8waitepn "Evwon, aAAG emiong 0e pia 1| NEPIOTOTEPES
and Tig ahheg Evgelg, o onoieq dlowouvTat and tov
Opyaviopo. H ouppetoxn mg 1Swaitepng Evgewg ota
kotva £Eoda givar avahoyn pe To evdlapEpov Tiou
napouoialouv 1a €goda autd yra v ‘Evwon.

2. O npounoAoyiauog g IBlaitepns Evwoewg ano-
paciletal Aapavovrag unoym TIG avayKeg QUVTOVIOHOU
PE TOUG Tpolnoloyiopols Twv GhAwv Evioewv, ol
onoieg dowouvtat and tov Opyaviouod.

3. O npounoAoyiopdg Mg I1daitepng Evaoewg xpn-
parodoteital and 1a akolouba £ooda:

i. I¢ OUVEITPOPES Twv KpaTwv MG ISaitepng Eviyoews,

ii. Ta TEAN Kat Ta oPeAOjEVa NOCd and mv napoxn
umpeciwv and 1o Aiebvég Tpageio yia Aoyapaopd
™me 1&witepng EVOEWC,

ji. Tig ewonpafeig and MG NWARCEG Twv ekdooEwyY
Tou AieBvolg Tpageiou nou apopolv v |Swaitepn
‘Evoon Kal Sikaiopata rou avaloyolv oTtg Snpodieloelg
auTég,

iv. TI§ SwpeLg, Ta KANPOdOTHATA KMt TI§ ETUXOPN-
YAOEIG,

v. Ta evoikla, Toug TOKOUG kAt Ta AAAa &dgpopa
eigodnuata.

4.a. Ma Tov xaBopiopd MG CUVEITPOPAS TG CUMPWVA
ye mv napanave napaypago d.i., k&8s kpaTog pHEAOG
me 1daitepng Evoewg aviket oy Kamyopia omy
onoia éxet tafwvounBei éoov agopd mv ‘Evwon twv
Mapoiwv yia Tnv npoogtacia mg Bopnxavikng 1doktm-
oiag, xat KaTaBdAAel TIg eMOIES CUVOPORES LE PBaom
Tov xafopiopévo opiBud Twv povaduyv autis MG Ka-
myopiag e aumv mv ‘Evwon.

B. H emowa ouvewoopd xGBe KpaTOUG HEAOUG NG
1Baitepng Evwoewg apopd éva CUVOAKKO Togd, To
onoio oxetiletat ge 1O cuvohikd mnodd Twv eTowwv
ouvEIOPOPWY OTov npoinoloyiopd mg 1dwitepng E-
VIOEWS OAWY TWV KPATOV PEADV KAl TO Oroio elval 10O
{dlo e M oxéon uetabu Twv apiBpeyv Twv povadwv

™mg kamyopiag amv onoia éxel tagvounBei kabe kpa-
TOG KAt TO CUVOAIKO aptBud Twv povadwv tou guvbiou
TWV XWPWV.

v. Ot auveig@opEg opeirovrat myv 1n lavouapiou kaBe
Xpovou.

5. Mia xwpa rou éxet kaBuateprioel v KataBoAr
MG ouvelogopas mg, dev ynopel va aoknoel 1o Si-
kalwpa Ympopopiag ce kavéva and 1a opyava mg
13witepng Evioewg, epOgov TO TOCO TIou opeidetal
gival igo N peyaAUTEpo and exelvo Twv OUVEIOPOPWLV
nou opeilovral yia Ta SU0 ouveEXTH TIPOTNYOUHEVa €.
Nap’ 6Aa autd, omyv ev Adyw xwpa pnopet va erurpanei
va dlampnaet 1o dikalwpa ackricews Ynpoopiag ota
ev AOyw dpyava yia 600 xpowviké dldompua ta épyava
auta kpivouv 6Tt n kabuotépnon eival cuvéneia efal-
PETIKWY KAl avandpeukTwy MEMIOTACEWY.

€. IV nepinTwan mnou o npoiinoloyionds dev £xel
uoBemBel katd mv évapkn piag véag xpriong, o npou-
TIOAOYLOHOG TOU NMPONYOUHEVOU £TOUG QVAVEWVETAL OU-
pwva He TG Sotunwoelg rou npofAdnoviar and Ttov
OKOVOHIKO KQVOVIOHO.

5. To 0Yog Twv TEADV KAl TWV OPEIAGHEVWY TTOCWY
yia TI§ unnpecieg nou npayuaronoouvral and 1o Ale-
ovég IMpageio oto ovopa mg Iduwaltepng Evaoewg,
kaboplletal and 1o Mevikd AieuBuvm, o onoiog napou-
odlel oxeTKA avapopd gt Tuvédeuan.

6.a. H 1dwaitepn ‘Evwon dtaBéTet éva kepaiaio kiviong
nou anoreAgital and pia epdnaf ouvelwoPopa nou xa-
tafdarlAeTar anod kdbe kpdrog upéhog Mg Ibaitepng
Evwoewg. Imv nepimtwon nou 10 nocd autd sival
QVETIGPKEG, N} ZUVEAEUON anogaoilel mv auknon tou.

B. To nocd m¢g apXikig cuvelsgopds kdbBe xwpag
070 napandave kePAAao i S GUUPETOXNS Yia augnon
Tou Ke@ahalou autou eival avaloyo pE Ty CUPHETOXT
KGBe xWwpag yia To xpOvo Katd Tov onoio dnpoupynbnke
TC KEPAAQIO 1) ArOPasiagmKe nj augnon Tou.

y. H avaAoyia kat ot Tpdrnot kataBoAng anopagilovtai
and w Zuvékeuon, peTa and npodtaom and Tov [eEviko
AlguBuvT) kal UoTepa ané yvwun mg Emtponng Iu-
vToviopou tou Opyaviopou.

7.a. H ougguwvia yta mv £8pa, Tou €Xel uNoYPaPEi
HE T xwpa oto édapoeg MG onolag o Opyaviopog éxel
mv £8pa tou, MPOoBAENEL OTL OV NEPINTWON Moy TO
KePAAao Kivnong eival averapkég, np xwpa aumy 1o
npokatafdiAel. To nood TG NPokatafoAnc kat ol
npodnobecelg ouppwva LE Tig onoieg autd yopnyeital
aroTeAolv TO avTikelpevo oe ka@be nepintwon Eexwpi-
OTWV guhpuviwv HeETatul MG eV Adyw XWpag Kal Tou
Opyavigpuou.

. H xwpa mnou avapépeTal omv napandvew napa-
ypago (a) kat o Opyaviopdqg éxouv 1o Sikaimpa va
karayyeidouv ™ S€opeuon ya karaBoAn npokatafoAmy,
Sta péogou ypantmg yvwatornoinong. H xkartayyeAia £xet
anoteAéopata Tpia Xpdvia pHeETA TO TEAOG TOU €TOUug
xaté T Siapkela Tou onoiou £yive N yvwartornoinaon.

8. O éAeyyog Twv AOYAPIQOHWV TPAYUATONOLETAL
guppwva HE Toug Opoug nou rnpofAénovral and Tov
OIKOVORKG Kavoviopd, and pia 1) neplocdTEPEG XWPES
mg ISaitepng Evwoeswg A anod e£wTEpKoOUG EAEYKTEG,
ot ornoiot, e ™M oUpPwvn yvoun Toug, opllovral anod
™ Zuvéieuon.

"ApBpo 8
Tpononoinon Twv Gp8pwv 5 péxpt 8

1. Ot npotaoelg Tpononoinong Twv apbpwv 5, 6, 7
Kal TOU Mapovtog GpBpou Unopouv va napouclacTouV
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ané kabe ywpa Mg Iditepng Evmocewg Kal and tov
[eviko AleuBuvTry. Ol NPOTATEIG QUTES YVWOTOTIOWOUVTAL
and my ev AOYw XWwpa ge OAEq TG JAAEG XWPES MG
IBwitepne Evwocewg €8t (B) privec TOUAQXIOTOV TipV
kararebouv yia ou{Amon o1 ZuvEAeuan.

2. Kabe tpornonoinon Twv apbpwy nou avagepovial
omv napanavw mnapdypago (1) uwoBeteital and m
Zuvédeuon. Ma myv anodoxR Twy TPOMOMOMOEwWY a-
nateitar MAeloyngpia Twvi3d/4 Twv ekNEPPATUEVY Y-
pwv. Map’ 6ha autd, kaBe Tpononoinan tou dpbpou 5
Kat Tou napdvTog edagiou anattei nistoyngia twv 4/5
TWV EKMEPPATHEVWIV YMPuV,

3. Ké&Be Tpononoinon twv apBpwyv nou avadépovrat
omv napandvw napaypago (1) 1ietal oe Xy évav
pnva Hetd myv rnapaAaPn and Tov [evikéd AteuBuv
TWV YPantwv yvwoTtoTomcewv Nepi anodoyng mg, n
oTI0ia NMPAYHATONOIE(TAlL CUHPWVA HE TOUG QVTIOTOIXOUS
KGTAOTATIKOUG KAVOVEG TAUG, €K HEPOUSG TwV 3/4 Twv
Xwpwv nou fitav péAn me Idaitepne Evooewg katd
m XPOVIKT) OTyHr vioBémong g Tpononoinong. Kade
TpoRomoinan Twv Ev Adyw Gpfpwv, n onoia yivetat
Sexmy ye autdv Tov TPOMO Beopeuet OAEQ TIG XWPES
HEAn MG 1Switepng Evwdewsg katd m xpovikh oTiyun
rou n Tportorioinarn Tidetal g WOXU 1 NI XWRES HEAN
nou yivovral geAn meg Evwoewg my nuepounvia aumv.
MNaop’ 6Aa autd, kdBe Tpotonoinom rou anid aufdavel
TIC OIKOVOUIKEG UNMOXPEWTELG TV Xwpwyv Mg Idaitepng
Eviwoewg dev deouevel TIapd povVe eXEIVEQ TIG XWPES
ol OToiE¢ yvwoTomnoinoav 6Tt anodéxovrat mv Tnapa-
navw tpononoinan.

‘ApbBpo 9
Enikupwon kat npoayxwpnon - ‘Evapén woyxlvog

1. KaBe ywpa pérog MG Evwoeswg twv Napoiwy yia
™mv npooTacia MG Blopunxavikrq Idokmoiag, n onoia
£xel unoypayel tov napdvia Aiakavoviopd, pnopei va
TOV EMIKUPWOEL KAl O MEPINTWON rnou dev Tov €XEt
unoypaet yrnopei va MPoaxwpnioel gg auTtov.

2. Ta éyypaga emkUpWONG Kal MPogxwpnong kara-
TiBevtal evwriov tou evikoU AleuBuv),

3. a. ['ia 11 névTe XWPEG Ot OToIES KATEBETQV NPWTEQ
TQ £YYPa®a ETMMKUPWONG 1) MPOaxwenong, 0 napwv
Awakavoviopog TiBetat og Wy Tpeg (3) urveg peta my
KaTaBeon Twv MEVTE eVYPAPWVY ETIKUPWONGS.

B. Ta OAeg 1ig GAAEG XWPES O NAPWV AlGKAVOVICHOS
TiBeTat o€ WoxXU TPEIg (3) urveg PETA and v nuepopnvia
Mou n ev AOYW ENKUPWAOT} i MPOOXWENan YvwoTonou-
Onke otov Mevikd AleuBuvh, exTaC edv €xel kaBoploTel
1€ T EYYPAPa ENIKUPWONG 1] NMPOoaXwpenNong UETAYEVE~
gTEPN nUEpPoUNVIQ. XNV rEpINTWON autmyv, o Tapov
Awkavoviopog TiBetar oe oYU yia v £v Adyw Xwpda
KaTa My nuepounvia n onoia kabopileTal e Tov TPOHTIO
autov.

4. H erklpwon 1 n poaxwpnon erPEpet SikauwpaTiKa
eEGpON anod OAEq TIG PRTPES KAl MPOOXWPNAN oe 6Aa
Ta NAEOVEKTHHATA Nnou kaBopifovral and tTov napévra
Algkavovigpo.,

‘ApBpo 10
loxug kaw Bidpkela tou Alakavoviguou

O napwv MaKavovIGHOG Exel v i5ta 1ox0 kat Stapkela
e ekeivn Mg ZupBaong Twv Napioiwy yia v npootacia
mg Biopnxavixng |dioknoiag.

"ApBpo 11
Avabewpnon twv apBpwv 1 éwg 4 kat 9 gwg 15

1. Ta apfpa 1 éwe 4 kat 9 £wg 15 Tou MApEVTog
Aoxkavoviopou erudéyovial TPONOTOMUTELG HE OKoNG va
evowpatwBolv ge autd ot EMBUUNTES KAAUTEPEUCELS.

2. KaBepia and mig Tpomonooelg autég 8a anoteAel
avTikeipevo Atdaokeyng, n onoia AauBdvel xwpa petaky
TOV aQVTUTPOOWTIEY TwV Xwpwyv g Iduaitepne Evw-
JEWG.

‘ApBpo 12
KartayyeAia

1. KdBe xwpa pnopei va katayyeiret Tov napdvra
Atakavoviopd pe yvwatonoinom, n onoia aneubivetat |
arov levikd MeuBuvin. H ev Adyw xarvayyeAia éxel
anoTeAéopata poOvVoV £vavit m¢ xwpag n onsia myv
kateBeoe. O Alakavoviopdg napapével ge 1oxX0 Kal givat
EKTEAECTOQ évavnt Twv dAAwvV ywpav ™G IGitepng
Evwoewg.

2. H katayyeAia gxel anotéAeopa évav Xpovo peTa
™V nuepopnvia katd v onoia o MNevikog Aeubuvriq
S8¢xOnke mv Kotvoroinon.

3. H duvatémra katayyehiag nou npopAénetal and
10 napdv Gpbpo Sev unopel va npayparornomndei and
pia ywpa nptv m AnEn npoBeopiag névre (5) etwv, n
ornoia unoAoyifetat and v nuepounvia kard my onoia
To v AOYW KpATog £vive HEAOG ™G 18waitepng Evoswg.

‘ApBpo 13
Eddgpn

Ou &atakelg tou GpBpou 24 mQ IupBdgewg Twv
Maplotwy yia mv npootacia mg Blounxaviknig 1dtokm-
oiag epappdlovtal oTov mMapdévra Alakavoviouo.

‘ApBpo 14
Yrnoypagr, YAWOOES, YVWOTOMOIROEG

1. a. O napwv Alakavoviopds unoypageTal oe éva
povo avtiypago ova ayyAkd kat yaAMxd kal Ta keipeva
auTd elval Ta auBevtikd, O Tapwy AlQKAvOvIOUOS Ka-
TariBetar evomov m¢ EABeTkAq KuBepvrioswg.

B. O napwv Alakavoviopdq eival avolkTdg RPog u-
noypagn om Bépvn, péxpt mv 300 louviou 1969.

2. Enionupa keigeva ouvtdogovral and to Teviké
AleuBuvT) HETE anod oUppwvn YVWUN Twv eviiagepo-
Hevwv KuPepvnoewv, ce AQAAEQ YAWOOEQ TG OMOIEQ
£xel opicel n Tuvédeuan.

3. O lNevikog AleuBuvtig dapialet duo erkupwpéva
avtivpapa and my EABety KuBépvnon tou unoye-
YPAULEVOU KEIPEVOU TOU NApOVTOG AlaKavoviouoy gTig
KUBEPVIOEIG TWV Xwpiv Ol ONOIEQ TOV £X0UV UNOYPAYEL
Kal, petd and aimpa, omv KuBépvnon omnoloudnnote
aAhou kpdrtoug.

4. O levikdg AleuBuvmiq kataxwpsi Tov Mapodvia
Atakavovtopo evartov g Mpappateiag Tou Opyaviopou
Hvwpévwv EBvav,

5. O lNevikdég AieuBuvtiq yvargtoriolel atie kuBepvr-
oelq Ohwv Twv Ywpwv g Idwaitepng Evwoewg myv
nuepopnvia Béang oe 10x0 Tou Alakavoviouol, TI u-
Noypageg, TIG KATafeoelg Twy eyypdpuwy emxupwang
N MPOUXWPNOoNG, TG anodoxEq Twy TROMOMONCEWY TOU
napovrog AlGKGVOVIOUOU KAl TIG NUEPOHNViES xatd Tig
onoieq ot Tporonowoeig auTég TiBevTtat o WYL, KaBWg
KAl TIS YVWOTOMOWCEIG TWV KaTayyeAwyv.,
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"ApBpo 15
MetaBarikr Swatain

Méxpt TV avainn KaBnkoviwy and Tov Tpwro
Mevikd Ateubuvmi, oL avagopég oTov napdvra Aaka-
voviopo, oto Alebviq Mpageio Tou Opyaviguou 1 0To
Mevikd AleubBuvTr, Bewpouvrat 6Tt GPOoPoUV avrigrolxa
Ta Aedvr Tpageia nou ouvedplalouv yia my Npootacia
me Aveupatikhg ISioktyoiag (AFMH) A 10 MeuBuvm
TOUuG.

KATAAOTOZ KATHIOPION KAl YNOKATHIOPION
ME EMNEZHMHMATIKEZ ZHMEIQIEIZ

(ENIKEZ NMAPATHPHZEIZ

1) Ot TiTAOt TWV KATMYOPIDY KAl TwV UTIOKATYOopULY
napanéuniouv 0Tov TopEa OTov onoio Ta npoiovia
avikouv. O akpaBnTikdg kataloyoq Pondd to xprom
om owaTh Tafivopnon, Kupiwg otav Ta npog tafivo-
pnon MEoldvTa NEPIEXOVTOL OE MIEPIOCOTEPOUG TOU EVOG
TiTAOUG.

2) Eneidn ol EMEENYNUATIKEG ONUEIWOELS TWY KATh-
yopiav tafivounong dev enavaiauBdvoviat oTig uno-
xamyopieg Twv idwv npoldvIwy, n Tautaxpovn efé-
TaoM TWV KATNYOPKIV KAl TWV UTTOKATIYOPIWYV KPIVETM
anapaimm.

3) Ta npotdovra TafivopouvTal NMPWTA clppwva e
Tov TpooPIoHO Toug Kai UaTepa, £dv eivat duvatodv,
oUPQWVA HE TO AVTIKEHIEVO MOU AVTIMPOCWNEUOUV.

4) Ta ocuotatikd Twv dapdpwyv npotdvtwyv tafivo-
HOUVTAL OTIG IBIEG KQTYOPIES KAl UMOKATNYORIEG HE TO
npoi6v To onoio cuvBETouv, epbdoov, BéBaa, dev po-
BAENETAL pnTa eWdikry tafivounon v autd.

5) Ta npotévTa MOAAGTAWY XPHOEWV TOU TIPOKU-
nTouv ano ocuvduaopd ecival, pe eEaipeon ta ErurAg,
Tafivopnuéva o OAeG TIG KAMYOPIES KAt UTIOKATITYOPIES
nou avTigTolxouv ge kaBepia and mg npoPiendueveg
XPNOELS Toug.

KATAAQOIOZ KATHIOPIQN
KATHIOPIA 01

KATHFOPIA 02
KATHIOPIA Q3

£idn SatpoPng

£idn évduaong, unddnong kai YAikd
£i&n Takidoy, Brkeg, ounpéleg Ba-
AGQOONG Kal NPOCWINKA avTikeipeva
nou Sev nepAauBavevral g AAAeQ
Kamyopieg

€idn BoupTtoiopatoqg

£idn upavtoupyiag, PpUAAa anod Qu-
oK A TEXVNTA UAR

eidn eninAwong

owtaka eidn nou dev neplhau-
Bavovtal oe GAAES KamyopIieq
epyaleia kat £idn ktykaAepiag
ouoKeuaoieg kat Soxeia peTaPpopas
i Saxivnong epropeupdTwy

£idn wpolaoyonoiag i GAka dpyava
pétenong, eAéyxou n onpavong
£i6r KaAAwruopoy xat Siakbounang
PETGPOPIKE pEoa Kal pEoa avulw-
ons

OUOKEUEG Tapaywyng, Swavoung 1
HETATROTG TG NAEKTPIXNG eVEP-
YEIQQ

OUOKEUEG EYYPAPNG, TNAETUKOIV®-
viag B enekepyaoiag nAnpogopiv
unxavéqg nou dev nepliaufavovrat
ot GAAEG kaTnyopieq

1

KATHIOPIA 04
KATHIOPIA 05

KATHI OPIA 06
KATHIOPIA 07

KATHIOPIA 08
KATHIOPIA 03

KATHIOPIA 10

KATHIOPIA 11
KATHIOPIA 12

KATHIOPIA 13

H

KATHIOPIA 14

KATHIOPIA 15 -

KATHIOPIA 16 - QwToypadixd, xivnuatoypagika xat
onmka &idn
opyava Pouaiknig

TUMOYPAPIKES HNXAvES KAt UNXAVES

KATHI OPIA 17
KATHIOPIA 18

ypageiov

KATHIOPIA 19 -  €idnp ypageiou, kaAAtexvikd xal
oxoAixda eidn

KATHIOPIA 20 -  efomnAlopdg noAnong i diagprijuang,
mvakideg

KATHFOPIA 21

i

aBlonadiéc, nayvidia, oknvEag ka-
PTRVYK Kat aBANTIKA €idn

OmAg, £idn MUPO TEXVIKAG, KUV YU,
Yap£paTog Kat KATaroAEPnonG Twy
BAaBepwv {wwv

£yKaTaotaoelg Slavopng uypav, £-
YKATaoTaoelg uytetviiq, Bépuavong,
eEaeplopol kal kAjiaTiopoy, oTeEpeEd
Kavoya

aTpikoi kat spyacmplakoi e§onhi-
opol

KGTAOKEUEG KAl OTOLXEIQ KATQOKEUWY
OUOKEUEG QwTIoUOU

karnvog kai eldn kanviopatog
(PAPUAKEUTIKA IPolovTa, KAAAUy TI-
K4, €idn kat eLomAtouoi KaAAwri-
opou

unxaviopoi kat eEorhgpoi karario-
AgHNoNG MG PwTIAG, NMPOANYNG a-
TUXNUATWY Kat Stdowong
efonAlopol PppovTidag kat guv-
pnong twv {wwv

LUNXGVES KAl CUOKEUEG TTapGOKEUNS
edeguarwy xat notwv nou dev ne-
pthaufavoviat oe GANeq xarnyo-
pieg

Sidpopa

KATHIOPIA 22

KATHIOPIA 23

KATHFOPIA 24

KATHIOPIA 25
KATHIOPIA 26
KATHIOPIA 27
KATHIOPIA 28

t

KATHTOPIA 28 -

KATHIOPIA 30 -

KATHIOPIA 31 -

KATHIOPIA 99 -

KATHIOPIA 01
Eidn &atpoeng

Inueiwon: a) neptiappavovral Ta Npoidvra Slatpoeng
via avBpwroug kat {wa, kabwg kal Ta
StarmTika npotovra
B) dev nepihauBavovial ol OUOKEUQOIEQ

{xamy. 09)

01-01 NPOTONTA APTONMOITAZ KAl ZAXAPO-
NAAZTIKHZ, ZOKOAATEZ, MMIZKOTA, ZA-
XAPQTA, NAMQTA, KAQQX KAl NPO1O-
NTA ME BAXH TA AHMHTPIAKA

01-02 OPOYTA KAl AAXANIKA

01-03 TYPIA, BOYTYPO, YNOKATAZTATA BOY-
TYPOY KAl AAAA TAAAKTOKOMIKA
MPOTONTA

01-04 ZIOATEIA, AAAANTIKA KAl WAPIA

01-05 ([kevry]

01-06 ZQOTPOOEZX

01-99 AIADOPA

KATHIOPIA 02
Eidny £vduong, unddnong kat Yrhka

Inueiwan: a) dev nephapBdvovral Ta polxa yia Kou-
kAeg (kamy. 21-01) f§ Laa (kamy. 30-01)
kat ot e1§ikoi efonhiopol nupdaBeong, npod-

Anyng duotuxnuatwy fy drdowong (katmy.
29)
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ETQPOYXA, AEYKA EIAH, KOPZEAEZ,
STHOOAEIMO!, NEPIBOAEXL NYKTOZ
(NYXTIKEZ, MITZAMEZX)

Tnueiwon: a) nephappavovral ol opboredikoi kop-
OEBEC KAl TO E0WPOUXQA

) dev MEPIAAUPAVOVTAL TG OIKIGKA AEUKQ
€idn (kamy. 06-13)

02-01

02-02 ENAYMATA

Ynueiwon: a) nepihapPavovral dha 1a £idn évduong,
mX. Ot youveg, Ta evdiparta pndaviou i
@abAnong, kabwg kat Ta opbonedika evdu-
pata, e emporaln Twv efapéoewv MG
unokamyopiag B)
B) 5ev nephapBavovTal Ta egipouxa (Ka-
my. 02-01) ka1 1a eidn évduong Twv Ka-
myopusv 02-03, 02-04, 02-05 i 02-06

02-03 KAMEAA

Inueiwon: a) neplaapfavovral navtog eidoug avdpl-
K4, YUVAIKEIQ Kat Nadika kaAvpuata Kega-
Aou

02-04 YMNOAHMATA KAI KAATZIEZ

Snueiwon: nephapBavovtal eidikd aBAnTika narnou-
Tota {narouTola yia okt i} XOKEL eMi nayou,
opBonedikEg KAATOEG Kat opBonedika ra-
rouTola), KaAGov, YKETEG, kabwg Kat dAAa
£idn évéuong yia ta néda

02-05 T[PABATEZ, ESAPNEZ, ©OYAAPIA KAl MA-
NTIAIA
Tnueiwan: nepiapPavovtal 6Aa Ta "AenTtad” afeocoudp
evoupatwy

02-06 [ANTIA

Snueiwon: neptAaUBAVOVTAL TG XEIPOUPYIKG YavTia,
Ta YAVTIG OWKIGKNAG XPHONG anod KaouTaoux
f MAAOTIKG, KaBWE Kat Ta yavna nou xpn-
owonotolvTal gt Sldpopa enayyEAuaTa Kat
abAnuarta

02-07 WIAKKA KAl AZEZOYAP ENAYMATQON

Inuelwon: a) NEpAaEBAVOVTaE TA KOUKTIA, Ot ayKpa-
PEC pouXwy, KANMEAWY 1} ManouTowy, Ta
Kopdovia, ol KapPitoeg, Ta akeooudp pou-
ywv (Taveg, Lapnépeg, Tpdavreg), xabwg
kat o anapaimTtoq eEOTIAIONOG yia To pPa-
Yigo, To MAEEO 1 TO KEVINHA
B) Sev mepiopfavovTtal Ta VARGATA Kal ot
kAwotée (kamy. 05-01), ta &idn nacua-
vrept (kamy. 05-04), ol panrounxaveg, ot
pnxavég mAekipatog xai kevmparog (Ka-
my. 15-06), kabwq kat Ta Veoeoép pai-
patog (kamy. 03-01)

02-99 AlAOGOPA

KATHIOPIA 03

Eidn tafidiol, Onkeg,, ounpédeg Baiaoong xai mpo-
CWMKA GVTIKEILEVA TTou Sev TepIAapBavovial 08 GAAEG
Katyopies

03-01 MIMAOYAA, BAAITIEZ, XAPTOOYAA-
KEZ TIANTEI XEIPOZ, KAEIAOQHKEZ,
OHKEZ NPOZAPMOZMENEX XTO NEPIE-
XOMENO TOYZ, NOPTOQOAIA KAI ANA-
AOlA EIAH

Inueiwon: dev neplhapfdvovTal Ta avTIKEEVA nou
XPNOIEUOUV YIa TN BETAPOPA EUMOPEUHA-
Twv {(kamy. 09) kai ot Bfkeg movpwv 1
TotyGpwv (kamy. 27-06)

03-02  [xkevn)
03-03 OMMPEAEZ BPOXHI 'H OAAAXZIHI, O-
MMOPEAINEY KAl MMNAITOYNIA NEPINA-
TOY
03-04 BENTAAIEZ
03-99 AlAQOPA
KATHFOPIA 04
Eidn Bouptoiopatog
04-01 BOYPTZEZ, MINEAA KAl ZKOYNEZX

Inpeiwon: dev nepthapBavovTal ot olPTaEG pouxwv
(kamny. 04-02)

04-02 BOYPTIEZI KAl MINEAA TOYAAETAZ,
BOYPTZIEZ ENAYMATON KAl YINOAHMA-

TQN
Inueiwon: ogav “BoupToES TOUAAETAS voouvTal Ot
BoUPTOEG yia TNV MEPINOINOT TOU OOUATOG
(n.x. BoUpTOEG HAAAY, VXLV K GovTieV)

04-03 BOYPTIEZ MHXANQON

Snueiwon: cav “BoupToeg unxavwv” voouvtal ot
BoupTtaeg nou eival evVOWHATWHEVES OE
pnxaveég 1 etdikd oxnpata

04-04 BOYPTZEZ KAl NINEAA KOYZINAX 'H BA-
WIMATOZX
04-99 AIAGOPA

KATHIOPIA 05

Eidn upavtoupyiag, GUAAG and QuUOIKT i TEXVIT UAN

snueiwany: a) neplhapBavovtal 6Aa Ta UPAVTOUPYIKA
£idn N avaioya dpapra idn rou bati-
fevral omv ayopd HE TO PETPO
B) dev nepthapufavovral Ta pappéva idn
{xamy. 02 1} 06)

05-01 KAQZITEZ

Inueiwon: a) neplAgufavovTal ot KAWOTEQ Kat Ta
vnpata
B) dev neplhaufdvovrar Ta oxomnid, Ta
cuppatdaxova kat ot ondyxot (kamy. 09-
06)

05-02 AANTEAEZ

05-03 KENTHMATA

05-04 KOPAEAEZ, ZEIPHTIA KAl AAAA EIAH NA-

IMANTEP!
05-05 AENTA KAl XONTPA YOAIMATA

Snueiwan: neplhappavovTal Ta uPpavtd, Ta NAEKTa 1
Ta KQTAoKEUAopEva pe dAhov Tpdno upa-
opara, ol Housauddeqg, ot Todxeg kat Ta
xovTpd adidppoxa paiiwa ugdaoupara
(loden)

05-06 ©YAAA AMO OYIIKH '"H TEXNHTH YAH

Snueiwon: a) nepapBdvovial, pe em@uAain twv
cfapéaswy mg unokamyopiag B), Ta QuUA-
AQ LE XOPAKTPIOTIKY Sakéoprnon kat ugn,
onwe eival Ta QUAAa enévduong (xapti
tanetoaplag, AMvoieouy, PUANG MAQCTIKG
autokOAAnTa, QUARG cuokevaciag, XxapTi
poA0)
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B) 8ev nepihapfavovTal T0 XAPTE YPAPAS
oe poAG i oxt (kamy. 19-01), kaBwg xai
Ta PUAAQ Tou XprowonotoUvIal oav aTol-
xela kataokeung yia enevOUOEIg Toixwy

05-99 AIADOPA

KATHIOPIA 06
Eidn énin)\monq

Znueiwan: a) Ta cuvBeta erunAa Mou anoTeAoUvTal
arnd gTotxeia daPodpwVv UMOKATYOPIRV
Tafivopolvral omyv xamyopia 06-05
B) ot guvBéoeig Ttwv eninAwv nou Bew-
pouvral oav €va Kat Pdvo povtéro Ta-
Etvopouvral oty kamyopia 06-05
y) dev neplhapfavovrial ta apapra €idn
upavToupyiag {katy. 05)

06-01 KPEBATIA KAl KAPEKAEZ
Znueiwon: nepthapBavovtar ot gouédeq kat Ta kabi-
opata Twv oxNuatwyv

06-02 [xev]

06-03 TPAMEZIA KAl MAPOMOIA EMIMNAA

06-04 ENINAA ANOOHKEYIHZ

Znueiwon: neptAapBdvovTal ot vIouAkdaneg, Ta érnia
HE oupTapla i Xwpiopata kat Ta pagla

06-05 IYNOETA ENINAA

06-06 AAAA EMNINAA KAI ZTOIXEIA ENINAQN

06-07 KAOPE®DTEZ KAI KOPNIZES

Inueiwon: dev eplhapPBavovTal ot KaBpePTeg GAAWV
kamyopuwyv {BA. akpaPfnTiké Katdioyo)

06-08 KPEMAZITPEZX
ZNHEIWON: MPOKEITAL YIa KPEPACTPES PoUXWV

06-09
06-10
06-11

ITPOMATA KAl MAZIAAPIA

KOYPTINEZ KA! ZTOPIA

TAMHTEZ

06-12 TAMETIAPIEZ

06-13 KAAYMMATA, OIKIAKA AEYKA EIAH
Inpeiwon: neplapfavovial Ta KaAUppata eninAwy,
Ta kAlvooxkendopara kai ta Ttpanclopd-
vTiAa

06-99 AIAQOPA

-KATHIOPIA 07
Owuaxa €idn nou dev nepthaufavovrat
ge AAAeq kamyopieg

Znueiwon: a) nepthagBavovTal 0 XEPOKIVATOS OIKIa-
KOG EEOTMAMOPOG KAt Ot XEIPOKIVIITEG OIKIa~
KEG OUOKEUEG, aKOHA KI av AEiToupyouv
HE KivrTNPa
B} Sev neptdapPavovTat ot pnyavéc Kat ot
OUOKEUEG mou Xpnoyonototvral yia mv
napackeur] edeopdtwv Kal MoTov (Kamy.
31 ‘

07-01 TMOPZEAANEZX, NIATIKA KAl F'YAAIKA
Znueiwar;: a) nepthapBavovrat k4fe UAng martwd,
Kuplwg xaprovévia i xdpniva
B) dev nephapBavovtal o eEonhiopdsg Kat
TA OKEUN PAYEPKNIG MG Kamyopiag 07-02
(M.X. YUGMVEG KAl KEPARIKEG KATOAPOAES),

 07-06

Ta Bada kat va avBodoyeia, kABWG ka Ta
SIGKOOUNTIKG £1Bn MOPOEAAVNG, TATIKWY
Kal yugAikwv {kamy. 11-02)

07-02 ZYIKEYEZ, ZKEYH KAl EZOMAIZMOZ MA-
MEIPIKHZ

07-03 MAXAIPOMIPOYNA

07-04 XEIPOKINHTEZ XIYIKEYEXI KAl EZOMAI-

IMOZ IlA THN MAPAZKEYH EAEZIMATON

KAl NOTQON
Inpeiwom: dev nepAauBavovTal oL CUOKEUES Kat o
efonAiopdg Twv katnyopuwy 07-02 kat 31

ZIAEPA ZIAEPQMATOZX, EZOMNAIZIMOZ
NAYZIMATOZ, KAGAPIZMOY KAl ZTEMNQ-
MATOZ

Inpeiwon: dev neplAapBavovTal oL OIKIaKEG NAEKTPL-
KEG ouaokeutq MAucipaTog, kaBaptopol Kat
oteyvwpatog (kamy. 15-05)

AAAA ENMITPANEZIA IKEYH
AAAA AOXEIA OIKIAKHZ XPHIHZ
EZAPTHMATA TZAKIQY
AIAOOPA

07-05

07-07
07-08
07-99

KATHIOPIA 08
EpyaAcia xat €idn ktykaAepiag

Inuciwon: a) nepihayBavovral Ta XelpokivnTa epya-
Aeig, akoua K av n pnxavikn duvaun a-
vTikaBiotatat pe puikn {r.x. NAEKTPIKA TpU-
navia kaw pnxavika npévia)

B) dev nepthapBavovrat ot unxavég 1 ot
epyaAeopnxavég (katny. 15§ 31)

08-01 EPTAAEIA KAI OPTANA FTEQTPHIHS, AlA-
NOIZHZ ME OPEZA 'H EKIKAOHZ

08-02 ZaYPIA, ANAAOIA EPTAAEIA KAl OPIANA

08-03 EPrAAEIA KAl OPTANA KOMHX

Inueiwon: a) neplhapfavovrat ta epyaleia kal ta
opyava npoviang
B) dev nepidapBavovTal Ta XEPOUPYIKA
paxaipta (kamy. 24-02), ta emrpanélia
Haxaipia (kamy. 07-03), kaBag kai Ta ep-
yakeia 1y dpyava kommg Tou ypnowo-
roouvTal oy kouliva {kamy. 31)

08-04 KATZABIAIA, ANAAOT A EPIAAEIA KAl OP-
FANA
08-05 AAAA EPTAAEIA KAl OPIFANA
Znueiwon: neplthaypavovTat Ta epyaieia kat Ta dpyava
nou dev eivat Tafivounuéva N mou dev
urnopouv va tafivounBouv oe GAAEG uno-
Katyopieg 1§y kamyopieg

08-06 XEIPOAABEZ, KOYMMNIA KAl MENTEZEAES

08-07 IYITHMATA MANTAAQMATOZ ‘H JOPA-
MIHZ

08-08 MEZA ZTEPEQZIHZ, ITHPIZHI 'H TYNAP-

MOAOIHZHZ NMOY AEN NEPIAAMBANO-
NTAI ZE AAAEZ KATHIOPIEX

Inuelwon: a) nepthauBdvovrat kapgid, koxAieg (Bideg),
prtouAdvia kat nepioxha (nafipadia)
B) dev nepiapBavovtal Ta €idn orepéwong
pouxwv (kamy. 02-07) ¥ koounudTwy (ka-
my. 11-01) kai 1a €idn otepéwone rnou
xpnowonolouviat ota ypageia (kamy. 19-
02)
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08-09 MENTEZEAEZ KAl ANAAOMA SYZTHMATA

08-10 ZIXAPEZL MOAHAATQON

08-39 AIADOPA

Inpeiwon: nephapfavoval Ta un nAeKTPIKA KaAwdia
avefapIrTou UNIKOU KOTAOKEUNG

KATHIOPIA 09
Zuokeuaoieq kat doxein petapopag 1 Sikivnang
epnopeupdTwv
09-01  ®IAAEZ, OIAAIAIA, AOXEIA, NTAMIZANES,
AOXEIA ME ZYZITHMA NIEZHI
Znueiwaon: a) oav “Boxeia” voouvral Ta doyeia ou-
okevaoiag
B) dev meplhapBavovrat Ta okeln (ruatikd)
™g kamyopiag 07-01 kat ta avBodoxeia
(kamy. 11-02)

09-02 MIITONIA, BAPEAIA
09-03 KOYTIA, KIBQTIA, EMMTIOPEYMATOKIBQTIA
{(KONTEINEPZ), KOYTIA KONZEPBAS
Inpeiwon: nepthapBavovtal Ta eUMOPEUNATOKPBUTIO
pETAPOPAg

09-04 TEAAPA KAI KAAAGIA
09-05 TZIANTEZ, ZAKOYAEZ, IQAHNAPIA KAl
KAWOYAEZ

Inpeiwon: a) neplAapBavovTal ol MAACTIKES TOAVTER
KOt OaKOUAEG pe 1 xwpiq YewporaPr n
oppdylon
B) oav "kayouleg” voolvtal ot KAPouleg
neptruliypatog

09-06 ZIXOINIA KAl YAIKA NEPIAEIHY

09-07 MEZA ZOPATIZIHI KAl EZAPTHMATA

Inueiwon: a) nepthaufavovrar pévo Ta PEGa appa-
YIONG CUCKEUACIWY
f) cav “eEapmuata’ voolUvTal Kupiwe Ta
nOUATa He S0OOPETPIKO 1 E18IKO aTOWO
oepfiplopatos kat oL arocnmuevol Peka-
ompeq (aTopioép)

09-08
09-09

NAAETEZ KAl MAATOOPMEZ AIAKINHIHE
IKOYMAOTENEKEAEZ, KAAOI AMNOPIM-
MATQN KAl ZTHPIFMATA AYTON
03-93  AIAOOPA

KATHIOPRIA 10
Eidn wpoAoyonoiaq kat GAAa 6pyava pérpnong,
eAéyxou 1 onuavong

Znpeiwon: neplhapBavovTal Ta NAEKTPKA dpyava

10-01  POAOTIA TOIXQY, EKKPEMH KA! SYINH-

THPIA

POAOIIA XEIPOZ KAl POAOIIA MNPASE-

AE

10-03  AAAA OPIANA XPONOMETPHINS

Znueiwon: nephauBavovral ol XPOVOUETPIKES Ou-
OKEUEG, M.X. Ta TIapkOUETPA, ot Xpovoue-
TPNTES Koulivag kal AAAE] napdypoteg ou-
OKEUEQ

10-02

10-04 AAAA OPFANA, TYSKEYEZ KAl MHXANI-
IMOI METPHSIHY
Inueiwon: a) nepilapBavovrat opyava, OUCKEUEG Kal
HnXaviopoi perpnong Beppokpaadiag, mie-
ans. Bapoug, pixoug, dykou Kai NAEKTPIKOU
peLPAaTog

B) dev neplhaufavovral Ta guTopeTpa (Ka-
my. 16-05)

10-05 OPFANA, ZYIKEYEZ KAl MHXANIZMOI E-
AEMXOY, AZOAAEIAT KAl AOKIMHY
Inpeiwon: nepidapBavovTal o1 avTiKAENTIKOL KAt a-
vunupikol guvayeppol, kabwg kat Sidpopol
TUMOL QVIXVEUTWYV

10-06 XIYZIKEYEZ KAl MHXANIZMOI! SHMANIHZ

Znueiwon: dev meplhapfavovTal ot unxaviopoi of-
Havong 1 WTIOHOU Twv oxXNUaTwy (katny.
26-06)

10-07 KOYTIA, KANTPAN, BEAONEY KAl AAAA .
ZTOIXEIA 'H EZAPTHMATA OPFANQN ME-
TPHIHZ, EAEMXOY 'H THMANIHZ

Inueimon: oav "kouTid® vooUuvTal ot BnKeg-KeAUPN

TWV poAoyiav XEpdg, ol KACEG TWV po-
Aoyiwv Ttoixou kat OAeC or BKeS nou a-
NMOTEACUV avapaipeTo PEPOS TWV OpYavwy
auUTWV TV omoiwv Mpoatatetouv 1o pn-
xaviouo. EEaipolvral ot Brikeg me kam-
yopiag 03-01 13 09-03, av npdxertat yia
CUCKEUQoia

10-99  AIAQOPA

KATHIOPIA 11
Eidn kaAAwmapou xai Siaxoopnone

11-01  KOIMHMATA

Inueiwon: a) nepidapgBavovTar Ta WelTika KoourRuata
(po prmou) kat Ta KoOUNPATA anopiunoNg
B) dev neplhauBavoviat Ta pordyia {kamy.
10-02)

MIKPA AIAKOIMHTIKA ANTIKEIMENA
(MOIMNEAQ), ENITPANEZIA AIAKOSMHTI-
KA, AIAKOZMHTIKA TZAKIOY ‘H TOIXQY,
BAZA KAl ANOOAOXEIA

Inpeiwan: TepAauBavovTal Ta yAunTd, Ta Ktvoupeva
Suakoopntika (mobiles) kat ta aydApara

11-03  METAAAIA KAl AIAZHMA .
11-04  TEXNHTA @YTA, ANOH KAl ®POYTA
11-056  ZIHMAIEZ, AIAKOIMHTIKA EOPTQN
Inpeiwon: a) nepihapfavovrat ol YIpAAvTES, ot oep-
Maviiveg kat o SIKoOUog Twv XPIoTou-
YEVVIATIKWY JEVEpwv
B} dev nepidapPavovral ta kepia (katny.
26-04)

11-69  AIAGOPA

11-02

KATHIOPIA 12
Metapopikd péoa kar péoa avujwong

Inpeiwon; a) nepthapBavovral OAa Ta oxnuara: &npdg,
BaAaoang, aépog, SlaoTGTOC K.4.
B) nepidappavovral Ta otoiyeia, eEonhigyoi
Kat eEapMPaTa CUYKEKPIREVWY OXNUATWY
nou Sev pnopoUv va yafwvounBolv oe
GAAn kamyopia. ‘'Ola ta napandave BOa
Tafivopnfouv omv Kamyopia Tou GuyKke-
KPWEVoU oxAuaTog f gmyv xamyopia 12-
16, av elvar xowvd oge oxnuata Sagdpuy
UTIOKATNYO PRIV
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y) dev mepidapBavovial, Kupiwg, Ta OTol~
xeia, ot eEonhwopol kat Ta efapmpara nou
propouv va tafwvopndouv oe dAAn Kam-
yopia. ‘OAa 1a napandavw 8a TakvounBouv
omyv idia Katnyopia HE TA NIPOIGVTA MG
idlag puoewg Ko AelToupyiag. ‘Etol t1a
xahla Twv autoxiviiTwy Ba taivopnBouv
gToug TAMMTeS MG kamyopiag 06-11, ot
NAEKTPIKOL KIVIITAPES TWV OXNUATWY gy
Kammyopia '13-01, evw oF un nAEKTpKoi
omv avtiotolxn 15-01. To 8o WGOXVEL Kt
yia Ta grolXEia Twv Kivnmpwyv autwv. O
nPoBoAeiq Twv autokivriTwy Ba Tagivoun-
Bouv O0TOUC PWTICTIKOUG HNXAVIoHOUS g
kamyopiag 26-06

d) dev neplAapBavovral Ta oxnpaIa-via-
Toupeg (kamy. 21-01)

12-01  OXHMATA EAKOMENA ANC Z0A

12-02 XEIPAMAZEZ

12-03  ZIAHPOAPOMIKEEX MHXANEZ EAZHZ, E-
ZONAIZMOZ EAZHZ KAl AAAA OXHMATA
KINOYMENA EMi ZIAHPOTPOXIAZ

12-04 TEAE®EPIK, TEAEZIEZ, ANABATHPEZ 1Kl

12-05 ANYWQTHPEZ, IYIKEYEZ ANYWQIHE H

AAKINHIHE
Snueiwon: nepthapuBdvovTal ot AVEAKUOTNEG, oL ava-
Bampes @opTitv, Ot YEPAVOL, Ta MEPOVO~
POpa oXNUATa KAt ol HETAPOPIKEG TAIVIEG

MAQIA

AEPOMAANA KAl AAAA ENAEPIA 'H AlA-
STHMIKA OXHMATA

AYTOKINHTA, AEQOOPEIA KAl QOPTHIA
AYTOKINHTA

Inueiwon: nMeplAapBdvovTal Ta VOOOKOUEIGKd auTo-
KIVNTa Kal Ta auTokivnra-yuyeia

12-09 EAKYITHPEZ (TPAKTEP)
12-10 PYMOYAKEZ OOPTHIQN
Inueiwon: nepthapfavovTal Ta TPOXOOTUTA

12-11  NOAHAATA KAl MOTOZYKAETEZ
12-12  NAIAIKA KAl ANATIHPIKA KAPOTZAKIA,
OOPEIA
Inueiwon: a) oav “nadikd KapoTodkia® voouvial Ta
kapdToa yia nadaé
B) dev nepidguBdvovial Ta nadika kapo-
Todra-nayvidia (kamy. 21-01)

12-13  OXHMATA EIAIKQN XPHZIEQN

Inuciwon: a) neptaapBdvovial Ta oXNUGTA rnou dev
npoopilovTal anNokAEIOTIKA YIQ HETAPOPEG.
Tétowa eival ot 050KQBAPIOTMPEG, ot KATA-
BpeEXTAPEG, Ol EKXIOVITTNPEG, Ta Tupoofe-
oTikd kar odikig porbeiag oxnuara
B) dev nephappdvovial 1a YEWPYIKA pn-
yaviuata petol xopaktipa (kamy. 15-
03) kat ot QUTOTIPOWBOUREVES HNXAVES NoU
XpNnoyonooUvTal atig oKodoMKES Kata~
OKEVEG

12-14  AAAA OXHMATA
Snueiwon: nepiiapfavovial Ta £Akndpa kat ta oxn-
pHata pe aepdoako

12-15  AAZTIXA, ENIZQTPA TPOXQN KAl ANTIO-
AIZOHTIKEZ AAYZIAEZ

12-06
12-07

12-08

12-16  ZTOIXEIA, EZOMNAIZMOI KA EZAPTHMATA
OXHMATQN MOY AEN NEPINAMBANONTAL
ZE AAAEZ KATHIOPIEX KA! YTIOKATHIO-
PIEZ

12-99 AIAGOPA

KATHITOPIA 13
SUOKEUES napaywyns, Slavopung i HETATPOMIG
™G NAEKTPIKNAG EVEPYELQG

Inueiwon: a) nepthappavoviat povo ol CUOKEUEG Mou
napayouv, daveépouv N HETATPENOUV TO
NAEKTPIKG pevpa
) nephapfavovTal ot NAEKTPIKOL KivrT-
pEQ
y) dev neptAapBavovTal ot NAEKTPIKES GU-~
OKEUEG, N.X. Ta NAEKTPIKA poAdyia (katny.
10-02) kat ot cuoxeUEq HETPNOTIG NAEKTPOL-
KoU peuptatog {katny. 10-04)

13-01  TENNHTPIEZ KAl KINHTHPEZ
Znueiwaon: neplhapfavovial ot NAEKTPIKOL KIVNTIPES
OXNHATWLY

METAZXHMATIZTEEZ, ANOPOQTEZ, MIA-

TAPIEZ KAl ZYZZQPEYTEZ

13-03 OPIANA AIANOMHZ 'H EAEMXOY THIZ H-
AEKTPIKHI ENEPFEIAZ

Znueiwon: nepthapfavovral ol odnyoli, ot dakdnreg

Kal Ot MiVAKEG EAEYYOU

13-99 AIADOPA

13-02

KATHTOPIA 14
2UOKEUEG EYYPAPNG, TNAEMKoOvWwVIAg A
enefepyaciag nAnpogopiwy
14-01 ZYZIKEYEIEFTPAOHZ HANAMAPAMQIHZ
HXOY KAI EIKONAZ
Inueiwon: dev neptAauBavovial ol YWTOYPAPIKES 1
KIVNUATOYPAPIKES CTUOKEUES (kaTny.16)

14-02 ZIZYIKEYEZ ENEZEPrAZIIAZ NAHPO®O-
PION, ZYIKEYEZ KAI NEPIOEPEIAKOI MH-
XANIZMOI

14-03 AZYPMATEZXZ ZIYIKEYEZ THAENIKOINQ-

NION KAl THAEXEIPITMQY, ENIZXYTEZ
PAAIOZYXNOTHTQON
Znueiwon: nepthapPBavovatl ot CUOKEUEG TAEYpapoU,
mAepwvou, mAedpaong, kaBwg kat oL gu-
OKEVEG padtoPwvou Kal TAsTUNWY

14-99 AIAOOPA

KATHIOPIA 15
Mnxavég rnou dev nepihapfavoviat
gg GAAEG KQMYOPIEQ

15-01  KINHTHPEZ

Inueiwon: a) nepthapBavovTal ol Pn NAEKTPIKOL Kivn -
TPEG oXNHATWY
B) dev nepthapBavovtal ot NAEKTPIKOI Kivn -
™peg (kamy. 13)

15-02 ANTAIEZ KAl ZYMMIEZTESL (KOMNPEZEP)
Inueiwan: dev nepthapfavovral oL XEPOKIVNTEG 1
nodokivnreg avrtAiieg (katy. 08-05), ka-

fwg Kat o MUPoaBeaTIkEG avTAieg (kamy.
29-01)
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15-03  FEQPTIKA MHXANHMATA

Tnueiwon: a) nepiAaufavovIal 1a QpoTPa Kat ot pet-
KTEG unXQvéQ TOU Eival ouyXpovwe un-
YQVEC KAl OXNHATA, TLY. Ol BEPIOTIKEG-BE~
TIKES UNYXAVEQ
) dev nepthapfavovTal Ta pyoAeta Xepos
(karny. 08)

15-04 OIKOAOMIKA MHXANHMATA

Snueiwary: a) nspx)\apﬁdvovrm: ol unxaveg mou xpn-
glHoToloUVTdl OTIG OIKOBOMIKEG KaTa-
OKEUES, Ol QUTONPOWBOUPEVEG HNXAVEg,
M.X. Ol EKOKAQEIG, Of UMETOVIEPEG Kal Ol
BuBokopot
B) Sev MEPIAGUBavoOVTAlL Ot GUOKEUEG avu-
Pwang xat ot yepavoi (katy. 12-05)

15-05 MHXANEZ NAYZIMATOZ, KAQAPIZMOY 'H
STEFNQMATOZX
Inueiwon: nepiiapBavovTal a) ol CUCKEUEG KAl un-
Xavég nepiroinone Aeukwy e8wv Kat pou-
Xwv, 6NWe Ol QUOKEUEG OIBEPWHATOG Kal
Kahavrapioparog
f) tTa MAUVTAPIA KAl OTEYVWTAPWG TIATWY
kat ot Brounyavikol eEornAiguoi oTEYV®OUA-
T0¢
15-06 YOANTOYPIIKEXZ MHXANEZ, PAMNTOMH-
XANEEZ, MHXANEZ MAEZIMATOXZ 'H KE-
NTHMATOZ KAOQZ KAl ZTOIXEIA AYTON
15-07 MHXANEZ KAl IYZKEYEZ KATAWYZHZ
Tnueiwon: a) MepAaUBAVOVTal Ot OIKIGKES OUOKEUEG
kaTayuing
B) Bev nepiiauBavovrat 1a fayodvia-puyeia
(xatny. 12-03) kal Ta autokivnra-yuyeia
(xamy. 12-08)

15-08 [xevn)
15-09 EPrAAEIOMHXANEZ, MHXANEZ AEIAN-
SHI KAl XYTEYZIHZ
Inueiwon: dev nepiapfavovTar ot unxavég e£opuEng
N YEWTPNONG kat of SaXwPIOTES UAIKWY
(xamy. 15-99)

15-99 AIAQQOPA

KATHT OPIA 16
QWTOYPAPIKA, KIVNUATOYPAPIKA KAl OTITIKA £idn

Inyeiwon: dev NepAapfavovTal of PWTOYPAPIKES Kal
KIVAHATOYPAPIKES CUOKEUEG PuTiapou (ka-
my. 26-05)

16-01 ®QTOMPA®IKEZ KAl KINHMATOI PAGIKEX
MHXANEZX

16-02 MHXANEZ MPOBOAHZ KAl AIAOANOZKO-

MmA

OOTOTYNIKEZ MHXANEZ KAl ZYZKEYEZ

MEFEQYNZHZ

Znueiwon: nepAapBavovTal oL Unyaveg yia pikpogiig,
Ol OUOKEULEG avAyvwang Toug, xabweg xat
TA PWTOTUNKA YpaPeiou rnou AetToupyouv
kupiwg pe Bepuikéc kal payvnTikég Hebo-
boug, Eéveg npog ) pEBOdO ™G PpwTo-
ypagnong

16-04 ZYIKEYEZ KAl OPIFrANA EMOANIZHT
16-05 EZAPTHMATA
Tnueiwon: neplhapfavovial Ta @iktpa pwTtoypa-

16-03

gnonc, Ta PWTOUETPQ, Ta Tpinoda Kai ot
pnxaviopoi avaAaunoV wkpng SAPKELAG
(pAag)

16-06 OITIKA EI1AH

Tnueiwon: a) neptAaufavovTal Ta yuaMa kal Ta p-
KpooxKoma
B) dev niepiapBavovTal Ta dpyava HETpn-
ong nou QEpouv OMTIKOUG UNXavigpoug
(kamy. 10-04)

16-99 AIAGOPA

KATHIOPIA 17
‘Opyava Houoikng

Tnueiwon: dev nepthauBdvovral ol BNKEG Twv Hou-
okwv opyavwy {kamy. 03-01) kal ot ou-
OKEUEC EYYPAPNG N avanapaywyng nyou
(kamy. 14-01)

17-01  NAHKTPOOOPA OPIANA

Inueiwon: neplhapavovTal Ta NAEKTPOVIKG f| un n-
AExTpOVIKA EXKANCIAOTIKG Opyava, Ta a-
KOPVTEOV KAl T PUNXavika 1 yn pnxavika
mava .

17-02 TINEYZITA OPFANA
Znueiwon: dev nepthapPavovTal Ta EKKANCIagTiKG 6p-

yava, 1a appovia Kal Ta aKopvTedy (katny.
17-01)

17-03 EIrXOPAA OPrANA

17-04 KPOYZITA OPFANA

17-05 MHXANIKA OPIrANA

Snueiwon: a) neplthapfavovtat Ta pousika kound
B) dev neplhapPBavovral Ta NAnkTpoPopa
unxavika opyava (kamny. 17-01)

17-99 AIAQOPA

KATHIOPIA 18
Turoypa@ikeg unxavég Kat PNXaveg ypageiou

18-01 TTPAOOMHXANEZX 'H APIOMOMHXANEZX

Tnueiwon: dev NepAapBavovTal ot NAEKTPOVIKOL U-
MOAOYIOTEG KAl GAAES OUOKEUEG MG ka-
myopiag 14-02

18-02 TYMNOrMPAGIKEL MHXANEZ

Inueiwon: a) neptAaufavovTat ot HnXaveg oTolXEo-
BEéMoNng Kat KATagkeung KAGE, o1 Tumo-
YPAPIKEG HNXAVEG, Ol UNXaveg avanapa-
Ywync (avTiypapikd unxavipata K.Am), ot
unxavég o6goet (offset), ot unxavég ypap-
HaTOOTUAVONG KAt aKUpWoNng ypapuatoor}-
pHwv, kabwg kal ot pnxavég EKTUNWoNg
Sleubuvoewy
B) dev meplAapPavovIal ot PWTOTUTIKEG
pnxavég (kamy. 16-03)

18-03 XAPAKTHPEZ KAl TYNOrPA®IKA ZYMBO-

AA

MHXANEZ BIBAIOAEZIIAZ, XAPTOKOMTI-

KES KAl SYPPANTIKEZ MHXANEZ TYNO-

FPAGEIOY

Inpeiwon: neptAauBavovTal ot HNXaveS Kal ot avTi-
OTOYO! TWV XAPTOKOMTIKWY HUNXavwv un-
xaviopoi Komng xapTiou

18-04
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18-99 AIAOOPA

KATHIOPIA 19
Eidn ypageiou, KAAMTEXVIKA KAt OxoAIKA €idn

19-01  XAPT!, KAPTEZ AAAHAOIPAGIAL KAl
NPOIKAHZIEIZ
Znueiwon: nepthapBavoviar OAa Ta eidn xapTioU, e
™V EUPUTERN EVVOIA TOU Opou, ToU XPN-
owevouv va ypagpo, Lwypagkr, oxXEdio,
exTURwOn. TEtola €idn eival 1o xapti av-
TIYpa@nG, TOo KApUNov, To XapTi EQRUEpi-
5ag, ot PAKEAOL, Ot EUXETIPIEG KAPTES Kat
OLKAPT MOJTAA HE i} XWEIG NXNTIKA £yYpaPpn

19-02 EIAH TPAQEIOY

Znueiwon: a) neplhapBaveral o eEonAlopos Tapeiou,
TLX. KEPRATOBRKEG
B) opiopéva cidn ypageiou Tafivopouvrat
0t AAANEQ UuTOKATYOPIEC 1 KATNYOPIEQ.
‘Evol Ta érunAa ypageiou 8a tafivounBouv
omv kamyopia 06, ot hnxavég kat ou-
OKEUEG ypageiou NG Kamyopieg 14-02,
16-03, 18-01, 18-02 kat 18-04 kai n ypa-
PR UAn omv kamyopia 19-01 13 19-06
(BA. ahpafnruké kataloyo)

19-03 HMEPOAOTIA
Ingeiwon: dev nepiapfavovTal ot atlévreg {kamny.
19-04)

19-04 BIBAIA, TETPAAIA KAl ANTIKEIMENA ME
NAPOMOIA EZOTEPIKH EMOANITH
Znueiwan: neplhapfavovTal Ta kaAvppata BiBAiwy, ot
BiBAodeaieg, Ta Asukwpara, ot atlEvieg

Kkat aAAa napdpola avTKEieva

19-05 [xevn)
19-06 fPA®IKH YAH KAI OPTANA IXEAIOQY, ZQ-
FPAGIKHEZ, FAYNTIKHI, XAPAKTIKHI KAl
AAAQN KAAAITEXNIKON TEXNIKQN
Znueiwon: dev nepihaufavovrat Ta mvera (kamy.
04-04), ta oxedagmpla pe Ta Gpyava
Toug (kamy. 06-03) kat 1o xapti (kamy.
19-01)

19-07 ZIXOAIKA EIAH

Inueiwon: a) nepthapBavovTat oL Navrog eidous yew-
Ypagioi XapTeg, ot USPAYEIES OQaipeg kal
TQ nAavnTapla
B) dev mepIAQUBAGVOVTAL Ot OMTIKOGKOUTTI~
KéQ ouokeuéq Sidaokahiaq (kamy. 14-01)

19-08 AAAA ENTYNA
Znueiwon: nepidaufavovtal Ta SlaPnNUoTIKa évTuna

19-99 AlAOOPA

KATHIOPIA 20
Efonhioudg nwAnong i Sapnpiong, rvakideg

20-01 AYTOMATOITOAHTEZ

20-02 EZOMNAIZMO! EKOEIHI KAl NMOAHIHI

Inuciwon: Sev nepihapBdavovTal Ta eidn entnAwong
(kamy. 06)

20-03 TINAKIAEZ, MHXANIZMOt AIAOHMIZHE
Inueiwon: a) nepihapBavovTal ot Emypagég, oL kivntol

unxaviouoi dlapnuIong Kat ol pnxaviopoi
PwTEVIC dapniong

B) dev meplauBavovral ol OUGKEUQUIEQ
(kamy. 09) kat ot pnxaviopoi Grpavong
(katny. 10-06)

20-99 AJADOPA

KATHIOPIA 21
ABlonaidieg, nayvidia, OKNVEG KAUMIVYK
Kat aBAnTika £idn

21-01  AGAOMAIAIET KAl NAICNIAIA

Znueiwon: a) neplthapfavovtal Ta HOVTEAA-HVIAQTOU-
peQ
B) dev mepinauBavovrar Ta nayvida yia
{wa (kamy. 30-99)

21-02  EIAH KAl OPrANA T'YMNASTIKHS ‘H A-
OAHIHZ

Znpeiwan: a) nepapfavovral Ta aBANTIKG £idn Kat
ot eforMopol nou npoopilovTal yia mv
TPAKTIKA OPITUEVWY HOVO aBANUATWY (1.X.
ot UMAAES Modoo@aipou, Ta Okt kat Ot
POKETEQ TOU TEVI]), pe efaipeon 6Ad Ta
aAAa avTikeipeva nou xpnayonoodvTal
efioou oTnv npakTkn GAAwY aBAnuaTwY,
B) nepthapBavovrar, e emeuAatn mQ u-
nokatyopiag a), Ta épyava kaw ot pnyavi-
ool eEaoknong, xaBuwg xkat ot eEonhiapoi
Mou ETITPENOUY TV TIPAKTIKA Twv aBAn-
HATWY O& EEWTEPIKOUG XWPOUTS,
y) dev nepthapPavovral Ta aBAnTikd pouxa
(kamy. 02} kai Ta EAknBpa (katny. 12-14)

21-03  AAAA EIAH AIATKEAAIHS

Znueiwan: a) nepliapBavovTal Ta aAoyaxia Tou Aouva
FAPK Kat Ol QUTOUATEG UNXAVEG TUXEP®V
nayvidiwv
B) dev neplhapBavovtal ot aBronadiéc, Ta
natyvida (kamy 21-01) kat Ta GAAa €idn
Twv Kamyopwyv 21-01 / 21-02

21-04 ZIKHNEZI KAMMINFK KAl EZAPTHMATA

Znueiwon: a) nepthapBavovtal ot Nacocaiol, Ta -Eu-
Adkappa, kaBwe kat ahAa avdroya ekap-
™uara
B) dev neplhapBavovtal Ta eidn xaurvyk
Sapopwy GAAwY Kamyopldyv, X, ot Ka-
PEKAEG (katny. 06-01), Ta Tpanélia (kamy.
06-03), va mdra (kamy. 07-01) xai ta
Tpoxooruta (karny. 12-10)

21-99 AIADOPA
KATHIOPIA 22

‘OnAq, eidn NMUPOTEXVIKAG, KUVIYLIOU, Japéuarog kat

KatanoAéunong twv BAaBepuv {hwv

22-01  BAAAIZTIKA ONAA
22-02 AAAA ONAA
22-03 TOAEMO®OAIA, NYPAYAO! KAl EIAH NY-
POTEXNIKHX
22-04 ITOXO! KAl EZAPTHMATA
Inueiwon: NEPAQUBAVETAl 0 £BIKOG UNXAVIOHOS
EVEQYOTIOINONG KIVRTWY OTOXWY

22-05 EIAH KYNHIIOY KAl WAPEMATOS
Inueiwan: dev nepthapBavovtal ta eidn évduang

P
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(katy. 02) ka1 Ta énAa {katy. 22-01 n
22-02)

22-06 TMATIAEZ, EIAH KATAMNOAEMHIHTI BAA-
BEPOIN ZQON

22-99 AIA®OPA

KATHIOPIA 23
Evkatagtagelq davolng uypav, E£YKATAOTACEIG
uytelvng, Beppavong, efaepiopou kat KAlHATIOHOU,
OTEPEA KAUOIpa

23-01  EFKATAITAZEIY AIANOMHE YIPQN
Znueiwon: nepthapBavovral ot OwAYVES xai Ta e€ap-
™Muata toug (n.x. Bpuceq)

23-02 EMKATAITAZEIS YTIEINHE

Znueiwon: a) nepthaufavovTal ot HAAVIEPEG, Ol VTOU-
OIEPEG, Ol VEPOXUTEG, O GAOUVES, OL Toua-
A£TEQ Kt Ta eEopMipaTa TWY PNAVILY Mou
dev nepidapBdavovTal 0e dAAEQ Kamyopieg
8) dev nepihapBavovTal ot OwANVEQ Kat
Ta efapmipard Toug (kamy. 23-01)

ErKATAITAZEIZ OEPMANIHS
EMKATASTAZEIZ EZAEPIIMOY KAl KAI-
MATIZMOY

2TEPEA KAYZIMA

23-03
23-04

23-05
23-99 AIA®OPA

KATHIOPIA 24
latpikoi kat epyaoTnplakoi eEonAiopoi

Inpeiwon: cav "laTpkoi eEomAiopoi’ voouvtal, eniong,
autol NG XEPOUPYIKAG, TS odovnaTpiknig
Kal NG KIMVIATPKAG

24-01 IATPIKOI, NOZOKOMEIAKOI, EPCAZTHPIA-
KOl EZONAIZMO! KAl IYZIKEYES
24-02 IATPIKA KAI EPFAITHPIAKA OPrANA ‘H

EPFAAEIA
Znueiwon: dev nepiiapfavovral ta opyava xepdg

24-03 NMNPOGEZEIS
24-04 EIAH EMIAETHE KAl IATPIKHS BOHOEIAS

24-939  AIAOGOPA

. KATHIOPIA 25
Kataoxeuég kat oTotxeia KaTtaokeumy

25-01 AOMIKA YAIKA

Znueiwon: neplihapBavovral Ta ToUupAq, ot Soxkoi, Ta
NMPEOoYIA, Ta kepapidia, ot oxoTOAIBOL Kat Ta
Pparvupara

NMPOKATAZKEYAIMENA ‘H MPOSYNAP-

MOAOIOYMENA AOMIKA ITOIXEIA

Inueiwon: a) nepthapBavovral Ta napabupa, ol nop-
" TEQ, Ta egwrepmd oTopIa, Ol HETOTOIXO!

Kat Ta Kiykadapara

B) 8ev nepidapBavovTat ot OKdAeg (xatny.

25-04)

ZMITIA, FTKAPAZ KAl AAAEX KATASKEYES
ZKAAEZ, IKAAEZ OOPHTES KAl SKAAQ-
ZIEZ

25-02

25-03
25-04

25-99 AIAQOPA

KATHIOPIA 26
ZUOKEUEG PWTIOHOU

26-01 KHPOIMHIIA KAl KANTHAEPIA

26-02 TIYPIOI, ®DANAPIA KAl DOPHTO! ®ANO!

26-03 AHMOZIEI IYSKEYEZ ¢QTIIMOY

Inueiwon: neptAapBavovrat o eEwTepEQ Aduneg, ot
OKNVIKOI QWTIOPOI KAl O NPOBOoAEiQ

26-04 HAEKTPIKEZ 'H MH HAEKTPIKES ESTIES
oQOTOZX
Inpeiwon: nepihapPavovral ot NAEXTpIKoi Aaunmpeg,
Ot CWANVEG Kal NMAGKEQ PpwTniopoy, kabwg
KaL Ta KeEPa

AAMNEZ, AAMMANTEP, NOAYEAAIOI, A-
NAIKEZ TOIXOY 'H OPO®HE, AMNAZOYP,
ANTANAKAAZTHPES, AAMNES 0QTOMPA-
OIKON 'H KINHMATOM PAGIKAN MPOBO-
AEQON

DQTIZTIKOI MHXANIZMOI OXHMATQN

26-05

26-06

26-99 AlAOOPA
KATHIOPIA 27
Kanvog kal eidn kanviopatog

27-01
27-02
27-03
27-04
27-05
27-06

KATNOI, NMOYPA KAl TSIFAPA

MNEZ NOYPON KAl TIIFAPQN
ITAXTOAOXEIA

INIPTA

ANANTHPEX

OHKEZX NOYPON KAl TIIFAPON, TAMIA-
KIEPEZ KAl KAMNOZAKOYAESX

Inpelwon: dev neplhapgBavovral o ouokeuaoieg (ka-
my. 09)

27-99 AIAQOPA

KATHIOPIA 28
DOpPOKEUTIKA MPOLOVTA, KAAAUVTIKG,
€idn xkat eEonhiopoi kaAwniopou

28-01 OAPMAKEYTIKA MPOTONTA

Inpeiwon: a) nepihapPavovrar ta PAPHAKEUTIKE
npoidévra yia {ia
B) dev mepidapBavovral Ta £idn enideong
(xamy. 24-04)
Y) nepthapPavovral 1a xnuika npolovra ge
xarua, kayouleg, raatiliec kal digkia

28-02 KAAAYNTIKA
Inueiwan: neplhapBavovial Ta KaAAUVTIKG {wwy

28-03 EIAH KAI EZONAIZMOI KAAAQIMIZMOY

Znueiwon: a) nepihapPavovrat ot EUPIOTIKEG pnxavéq
Kat ol ouokeuEq paAakng, anoTpixwong Kat
KOUHWTIKAG
B) Bev neplhapBavovral ot Bouproeg kat
Ta ruvéAa touaAérag (kamy. 04-02), kabwe
Kal Ta €idn 1} o1 eEonMopoi via {oa (xamy.
30-89)

28-04 MEPOYKEZX KAl NEPOYKINIA

28-99 AIAOOPA
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KATHIOPIA 29
Mnxaviopol xkat eEonAlopoi katanoAhépnong g
PUTAG, NMPOANYNG aTUXNHATWY Kal haowong
29-01  MHXANIIMOI KAl EZOMNAIZMOI KATAMO-
AEMHZIHI THI OQTIAX
Snueiwon: a) nepthapfavovial o NUpooBeEoTpeg
B) dev nepthappavovral Ta NMUPooRECTIKG
oynuara (katny. 12-13), ol CWAVEG nu-
pooBeang kal Ta akpouoida Toug (karny.
23-01)

29-02 MHXANIZMOI KAl EZOMAIZMO!I NPOAH-
WHI ATYXHMATQN ‘H AIAZQIHI NOY
AEN NEPIANAMBANONTAI ZE AAAEZ KA-
THIOPIEZ
Inueiwon: a) nepthauBavovTal ol Pnxaviopoi Kar ot
eEonhopoi yua {wa
B) dev neplthapPBavovrat Ta xkpdvn (kamy.
02-03) kat Ta povxa npootaciag ané Ta
dugtuynparta

29-99 AlAGOPA

KATHIOPIA 30
EEonMiopoi gpovTidag xai ouviipnong Twv {wwv

vZnusiwcm: Sev nepthappavovial ot LwotpoPég (katny.
01-06) xal 1a PApUAKeuTIKa npoiéva n
KaAAUVTIKA yia Jwa (kamy. 28-01 R 28-02)

30-01 POYXA ZQQON

30-02 MANTPEZ, KAOYBIA, ZMITAKIA ZKYAQN
KAl ANAAOIFA KATAAYMATA

Inpeiwon: dev nepthapBavovTal Ta ktipa (kamy. 25)

30-03 TAITITPEZ KAl NOTIZTPEZ
30-04 E!AH ZEAONOI'T'AX
Inueiwon: nepiaauBdvovTal ta nepliaipa {wwv

30-05 MAZTIMNA KAl BOYKENTPA

30-06 AXYPOZTPQMATA KAl OQAIEZ

30-07 KOYPNIEZ KAI AAAA EZAPTHMATA KAOY-
BIOQN

EIAH IHMANIHZI ZOQN, IHMANIH KA
MEAIKAA
NAZIAAOI NPOZAEIHZ

30-08
.30-09

AIAQOPA

KATHIOPIA 31
MNXavES Kal CUOKEUEG TIapaTKEUNQ edeaparwv
Kat MoThyv Tou dev nepthauBavovial 08 AAAES
KATNYopIieg

30-99

Znpeiwon: dev neplapfavovial Ta Gpyava YXEWPog
KAl GUOKEUEG MOU XPnoeUouV ya v
MAapackeun kat oepBipopa eSeopdTwy Kot
notwv (kamy. 07)

31-00 MHXANEZ KAl IYIKEYEX NAPAIKEYHZ
EAEIMATON KAI MOTON MOY AEN NE-
PINAMBANONTAI ZE AAAEZ KATHIOPIEL

KATHIOPIA 99
Aldpopa

Znueiwan; neplhapBavovTal 6Aa Ta npoidvIa nou dev
nepiéxovial oG MPONYOUHEVES Katnyo- -
pieg
99-00 AIAGOPA

i

'ApBpo BeUTEPO
Appoddia apxn epappoyng .

Apuédia apxn EGapUOYAG Tou NApEVToG VOpoU eivat
o Opyawviopog Biopnxavikng 1dokmoiag (0.B.1).

'ApBpo TpiTO

Me npoedpwd Sidravpa, nou exdidetat UOTEpPA and
NPOTaon Tou Yroupyou AvAnTugng Kat HETA €10nynon
tTou AlownTikou Zuppouriou Tou O.B.L., puBuilovratl ot
AEMTOMEPEIEG Ol OMOIEG AMATOUVTaL Yia MV £papuoyn
Tou MAPOVTOG vouou Kal Tou Alaxkavoviouou Tou Ao-
xapvo yia mv EAAGda.

‘ApBpo Térapro
H 10xU¢ Tou napdévrog vépou apxilel ané T dnpooieu-
o1} Tou oty Egnpep(Sa mg KuBepvijoewg kat Tou Aaka-

voviopoU Tou Aokdpvo nou kupwvetal and my rfpwon
Twv NpoUnoBéoewy Tou GpBpou 9 autou. -

MapayyéAope m Snuooieuon Tou napévtog omy E-

Pnuepida g KuBepviioewg kat mv ekTEAEDT] Tou wg No-
pou Tou Kpdroug,. .

ABrva, 31 Maptiou 1999
O NPOEAPOX THE AHMOKPATIAZ
KOQONITANTINOX ITEGQANONOYAOX
Ot YNOYPrOt

EONIKHE OIKONOMIAE
. TANANTONIOY

AIKAIOTYNHE
E. FIANNOIMOYAOX

EZOTEPIKON
I.A.MAMANAPEOY

ANATTTYZHE
E. BENIZEAOX

OewpriBnke kat EOnKe n MeydAn Zpayida rou Kpdroug

Abrva, 31 Maptiou 1999
O ENI THE AIKAIOZYNHZ YNIOYPIrOX
E.MANNOTIOYAOZX

ANO TO EONIKO TYNOMPA®EIO )




